Instrukcja obstugi i instalacji
VIHCTpYKLWS! N0 yCTaHOBKE 1 aKCnyaTaLum
Kezelési és belizemelési utmutato

Navod k obsluze a instalaci

°
1

Szanowni Klienci, ~ PL

Wraz z tym urzadzenie
nabyliscie Panstwo
produkt o wysokiej jakosci,
ktory zostat
zaprojektowany i
wyprodukowany z
najwieksza starannoscia i
najwyzszymi wymogami.
Obowigzuje tutaj
ustawowy okres
gwarancji. Z niniejszej
gwarancji wykluczone sg
te uszkodzenia, ktére
powstaty w wyniku
nieprawidtowego
postugiwania sig,
niezgodnego z
przeznaczeniem
zastosowania lub
nieprzestrzegania
instrukcji obstugi i
instalacji.

Tres¢

UZycie zgodne z
przeznaczeniem

Opis produktu
Instalacja / nadajnik

Instalacja / odbiornik

Instalacja / schematy potaczen
Obstuga / sygnaty/dzwieki
Obstuga / programowanie

Dane techniczne

Przeglad typow

eObstuga i instalacja s
prawie identyczne w
przypadku wszystkich
dzwonkow
bezprzewodowych, dlatego
w niniejszej instrukcji
zostanie opisanych kilka
produktéw. Opisane w
odpowiednich rozdziatach
produkty sg oznakowane
za pomoca skrotow V1, V2
V3, V4iV5 (= wariant 1...).

BEZPRZEWODOWY DZWONEK DO DRZWI

YBaKaemblii RUS
nokynarens,

Bbi nprobpenu npubop
BbICOKOTO Ka4ecTBa,
OYeHb TLATEeNbHO
paspaboTaHHblit 1
3rOTOBNEHHbII HaMK [
Bac.

[ins npubopa
[eiicTBUTENEH
rapaHTUiHbIA CPOK,
NpeAn1CbIBaEMbIit
3aKOHOM. V13 rapaHTim
VcknioyaloTest fedekTsl,
Bbl3BaHHbIE B pe3ynbTate
HeHaanexalyero
obpalieHuns ¢ npudopom,
1CNoMnb30BaHNS He Mo
HasHa4eHmto 1
HecobnoaeHus
MHCTPYKLIM 1O YCTaHOBKe
11 akcnnyaTaLum.

CopepxaHue

Vcnonb3osaHue no
Ha3Ha4YeHnto

Onucanve nagenusa

YcraHoBKa nepefaryuka

YcTaHoBKa npuemMHIka

YcTaHoBka. nekTpuyeckue
CXembl

Ynpasnenue. CurHansl.
3BYyKOBbIE CUHATTbI.

YnpasneHue.
[MporpammmpoBatve.

TexHu4eckve AaHHbIe

0630p TMNOB

elMockonbky aKkcrnyarauus
1 yCTaHOBKa UAEHTUYHA
noYTI ANS BCEX TUMOB
Paavo3BOHKOB, TO B
[AaHHO MHCTPYKLMN
npe/acTaBneHo onucaxne
[N MHOXECTBA U3AENNN.
OnucbiBaemble n3aenus
0603Ha4eHbl B
COOTBETCTBYIOLLIX rMaBax
NPy MOMOLLM COKPALLEHMI
V1,V2,V3,V4n Vs (=
BapuaHT 1 ...).

PAIMO3BOHOK
RADIOS CSENGO
RADIOVY GONG

Tisztelt Vevonk! H

Ezzel a késziilékkel olyan
minéségi terméket
vasarolt, amelyet a
legnagyobb
gondossaggal, a
legmagasabb igénnyel
fejlesztettlink ki és
gyartottunk.
Akésziilékre a térvényes
szavatossagi hataridé
érvényes. A szavatossag
nem terjed ki a
szakszeritlen
hasznélatbol vagy a
kezelési és belizemelési
(tmutato figyelmen kivil
hagyasabol keletkezé
meghibasodasokra.

Tartalom

Rendeltetésszer(i hasznalat

Termékleiras

Belizemelés / ado

Beiizemelés / vevd

Betlizemelés / kapcsolasi
rajzok

Kezelés / jelek/hangok
Kezelés / programozas

Miiszaki adatok

Tipusattekintd

eMivel barmely tipusu
radios csengd kezelése
és beiizemelése szinte
teljesen azonos, az
Utmutaté tobb terméket is
tartalmaz. A megfelel6
fejezetekben leirt
termékeket a V1, V2 V3,
V4 és V5 (= 1. valtozat...)
roviditések jeldlik.

Vazena zakaznice, CZ
vazeny zakazniku,

zakoupenim tohoto
pristroje jste ziskali
produkt, ktery jsme
vyvinuli a zhotovili
svédomité tak, aby
odpovidal nejvy$§im
narokdm.

Pro tento produkt plati
zékonna zaruéni Ihita.
Tato zéruka se nevztahuje
na poruchy, které byly
zpUsobeny neodbornym
zachézenim, pouZitim k
jinému ucelu, nez k
jakému je produkt urcen,
nebo nedodrzenim
navodu k obsluze a
instalaci.

Obsah

Pouziti ve shodé s uréenim

Popis vyrobku
Montaz / vysila¢
Montaz / pfijimac¢

Montaz / schéma zapojeni
Ovladani / signaly / tony
Ovladani / programovani

Technické udaje

Prehled typu

eProtoze je ovladani a
montaz vech typl
radiového gongu témér
identicka, je v tomto
navodu popsano vice
vyrobkd. V
odpovidajicich kapitolach
jsou tam popsané
produkty oznaceny
zkratkami V1, V2 V3, V4
a V5 (= varianta 1...).
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Uzycie zgodne z

przeznaczeniem

eOpisane tutaj urzadzenia
stuza wytacznie jako
zdalnie sterowane dzwonki
i urzadzenia
sygnalizacyjne do
zastosowania w zakresie
prywatnym

eZe wzgledu na réznorodne
wplywy (wyczerpana
bateria, zaklocenia radiowe
itp.) moze doj$¢ do
zakiocenia funkcjonowania
urzadzenia. Z tego
wzgledu nie nalezy ich
stosowac w zakresie
dotyczacym
bezpieczenstwal

eNie narazac odbiornikow
na dziatanie wody! Nie
stawiac na nich zadnych
zbiornikéw wypetnionych
ptynami! Nie zastania¢
innymi przedmiotami lub
kocami, zastonami itp.!
Umieszcza¢ z dala od
bezposredniego
promieniowania
sfonecznego i otwartych
2zrodet ognial

o\W przypadku urzadzen ze
Swiattem btyskowym nie
nalezy nigdy patrze¢ na to
Swiatto!

eNie nalezy nigdy rozkrecac
odbiornika, poniewaz moze
by¢ pod napigciem!

Krotki opis

o\W przypadku tego
urzadzenia chodzi o
nadajnik wzgl. odbiornik
dzwonka
bezprzewodowego. W
zalezno$ci od modelu
urzadzenia te moga by¢
zasilane bateriami lub
zewnetrznym zrodtem
napigcia. Po aktywacji za
pomoca odpowiedniego
przycisku lub zaciskow
nadajnika,odbiornik
wydaje nastawialny
sygnat akustyczny lub
optyczny. Mozna
kombinowac¢ ze sobg po
kilka nadajnikow i
odbiornikéw. Dla
kazdego nadajnika moze
by¢ przy tym nastawiony
inny dzwiek.

RUS

Wcnonb3oBaHue no

Ha3Ha4YeHUr

eQOnucbiBaemble 3aech
npuBopb! NpeaHasHaueHb
VCKTIOYUTENBHO AN
ncnonb3oBaHUs B Ka4ecTBe
3BOHKa Wnn
CUTHaNM3aLVoHHON
YCTaHOBKM ANS 4aCTHOTO
MONb30BaHUA.

eHapyLuerne paboTbl MOXeT
BO3HWKHYTb B pesynbTate
Pa3nuYHbIX NPUYMH
(pa3pshkeHHble BaTaperiki,
paguonomexy 1 T..).
MoaTomy 3anpeLyaeTcs
1CMOMb30BaHHe B UMEIOLLNX
3HaveHune anga
6esonacHocTy 3oHax!

eHe fonyckaTb 06pasoBaHms
nonagaHus kanenb 1 Gpbiar!
He craBuTb Ha nsgenve
3aMoNHeHHbIE KUAKOCTbH
cocypbl. He 3aropaxveate
npeaMeTamMm1 1 He
3aKpbIBaTb NOKpbIBaNami,
rapauHamu 1 npoYumMn
npeameTamu! 3awpwars ot
nonaaaHmsi NpAmbIx
COMHEYHbIX Myyeit 1 He
[nepxartb B6nmaun
VICTOYHIKOB OTHSi!

o[1py 1cnonb3osaHm
M30€MMNiA, OCHALLIEHHBIX
BCTbILLKOI, HE CMOTPETb Ha
CBETOBYHO BCMbILLIKY!

e3anpelyaetcs pasbupatb
NPUEMHMK — BOIMOXHOCTb
Hannu4ms BbICOKOro
HanpskeHus!!

KpaTkoe onuncatnue

o[laHHbIit npubop
npeacrasnsieT coboi
nepefaTyuk unu
NPUEMHIK PaZIO3BOHKA.
B 3aBucumocTy ot
moaenu, npubopsi MoryT
nuTaTbes OT baTapeek
VN OT BHELLHEro
VICTOYHMKA HaNPsKEHNS.
Mocne BKkntoYeHns npu
TMOMOLLM KNaBULLN UK
Knemm nepepaarumka
NPUEMHVK PaAMO3BOHKa
nopaeT perynupyembii
3BYKOBOW Wi CBETOBO
curHan. BoamoxHo
COYeTaHNe HECKOMbKNX
NPYEMHVKOB 1
nepeaatynkos. Mpn
3TOM ANs Kaxaoro
nepesarynka MoxeT
ObITb yCTaHOBMEH
coBCTBEHHbI 3BYKOBOM
curHan.

H

Rendeltetésszerii

hasznalat

oA leirt készlilékek
kizarolag radiovezérlési
csengd- vagy jeladd
berendezésként
hasznalhatok a
héztartasokban.

*Kiilénb6z6 hatasok
(lemeriilt elem,
radiézavarok stb.)
hatranyosan
befolyasolhatjak a
miikodést. Ezért nem
szabad a késziiléket
biztonsagi szempontbdl
kockazatos helyen
hasznalni!

eNe érje a vevét csopdgd
vagy froccsend viz! Nem
szabad folyadékot
tartalmazo edényt
ratenni! Nem szabad
targyakkal vagy tetdvel,
fiiggdnnyel stb. eltakarni!
Kézvetlen
napsugarzastol vagy nyilt
langtdl tartsuk tavol!

eNem szabad kézvetlenil
a vakus készlilékek
villanéfényébe nézni!

eNem szabad a vevot
felcsavarozni, mert
nagyfesziltségl aram
lehet benne!

Rovid leiras

oA készilék radiés csengd
ado ill. radiés csengd
vevd. Tipustol figgden
lehet elemes vagy kiilsé
aramforrasrol miikddo. A
gombbal vagy az ad6
kapcsoldjaval tortént
bekapcsolas utan a
radiés csengd vevéje
beallithato akusztikus ill.
optikai jelet ad. Tébb ado
és vevé kombinalhatd
egymassal. Ek6zben
minden adéra mas-mas
hivéhang éllithato be.

CZ

Pouziti ve shodé s

uréenim

ePfistroje, které jsou zde
popsany, slouzi vyhradné
jako radiové fizené
zvonkové nebo
signalizani zafizeni pro
soukromou potfebu.

eNa zakladé nejriznéjsich
vlivil (prazdna baterie,
ruseni radiového signalu
apod.) muze dojit k
negativnimu ovlivnéni
funkénosti. Proto zafizeni
nepouzivejte pro
bezpecnostni tcely!

eP¥ijima¢ nesmi pfijit do
styku s kapajici ani se
stfikajici vodoul!
Nepokladejte na pfistroj
zadné nadoby, naplnéné
vodou! Neprikryvejte
jinymi pfedméty nebo
dekami, zavésy apod.!
Chrarite pfed pfimym
slune¢nim zafenim a
otevienymi zdroji ohné!

oU typU pfistroji se
zableskovym svétlem se
nikdy nedivejte pfimo do
blesku!

oPfijimac se nesmi
nasroubovat, protoze by
se mohlo vyskytovat
vysoké napéti!

Struény popis

U tohoto pfistroje se
jedna o vysila¢ radiového
gongu pfip. pfijima¢
radiového gongu. Podle
modelu mohou byt
pfistroje vybaveny
bateriemi nebo externim
zdrojem napéti. Po
aktivaci pomoci tlacitka
nebo svorek vysilace
vydava piijima¢
radiového gongu
nastavitelny akusticky
pfip. opticky signal. Je
mozné kombinovat vice
vysilac a prijimacu.
Pritom je mozné pro
kazdy vysila¢ nastavit
jiny tén volani.
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OPIS PRODUKTU  OMUCAHUE

Odbiornik

1.
2.

3.

©

Regulator gto$nosci
Lampka LowBatt-LED
odbiornika (opcyjnie)
Lampka LowBatt-LED
nadajnika (opcyjnie)

. Wskaznik-LED

programowania

. Wskaznik LED

funkcji MUTE

. Przycisk do

programowania

. Przycisk wyboru

melodii

. Gniazdo 9V (opcyjnie)
. Blok zaciskow

(opeyjnie), ochronne
napiecie obnizone,
patrz rozdziat
"Instalacja"

10.Wejscie kabla
11. Migjsce na baterie
12.Przetacznik wh/wyt.

Dzwigku
wzgl. Swiatta
btyskowego (opcyjnie)

13.Punkt zamocowania

ostony zaciskow

14.Glosnik
15. Swiatto blyskowe
16.Adapter baterii (opcja)

Nadajnik
20.Przycisk obstugi
21.Sruby obudowy

(inbus szesciokatny,
2mm)

22.Wizytowka
23.Mostek ALARMU
24.Wejscie kabla

25.Zaciski przytaczeniowe

26.Miejsce na baterie
27.Neutralna osfona

WU30ENUA

MpueMHuk
1. Perynstop rpomkocT

2. CBeToaMOAHbIit MHANKaTOp

CTeneH paspsia
Gatapeek Ans npUeMHIka
(onuvoHarnbHo)

3. CBeToAMoAHbIi MHANKaTOp

CTeneHn paspsaku

6aTapeeK Ana nepeaartynka

(onumoHarnbHo)

4. CseToanoaHblit aucnnen
ANSt NPOrpaMMUpOBaHHst

5. CeetoauoaHbiit aucnneit
ANSt DYHKLAN OTKIIOYEHUS
3syka (MUTE)

6. Knaeuwa gns
nporpaMMipoBaHMs

7. Knasuwa ans BeiGopa
menoaui

8. THe3no ANs NoaKoYeHns
6noka nutaHua 9 B
(onumoHanbHo)

9. KnemmHblit 6rok
(onLyoHansHo),
Be3onacHoe CBEpXHI3KOe
HanpskeHue, cM. [nasy
«YcTaHoBKa»

10. KabenbHblit BBOA

11. Otcex Ans GaTapeek

12. BolIknioyatens ans

BKIIOYEHNS UK
BBIKITIOYEHIS 3BYKOBOTO
cirHana BbI3oBa U
BCTbILLKN (OMLMOHANbHO)

. Mecto 3akpenneus ans

3aLUUTHOM KPbILLIKM KnieMM

14. OnHamuk

15. Benbilwka (onuyvoHanbHo)

16 Apantep aAns 6atapeek
(onuuoHanbHo)

Mepepatymnk

20. KnaBuwwa ynpaeneHus

21. BUHTBI kpennenus
Kopnyca (BHyTPEHHMiA
LUIECTUTPaHHIK, 2 MM)

22. Tabnuyka ¢ amunueit

23. HaBecHas nepemblyka
CUrHana Tpesoru

24. KabenbHbii BBOA

25. CoeauHuTenbHble
KnemMMbl

26. Otcek ans 6atapeek

27. HeltTpanbHas KkpblLuka

1

@

H

TERMEKLEIRAS

Vevé

1. Hangerd szabalyozd

2. LowBattLED a
vev6hoz (opcio)

3. Low Batt LED az
addhoz (opcid)

4. Kijelz6 LED a
programozasra

5. Kijelz6 LED a MUTE

funkciéhoz
. Programoz6 gomb

o N

. 9 V-os csatlakozd
(opcid)

9. Kapocssav (opcid),
védod-kisfesziiltség,
lasd a "Belizemelés"
fejezetet

10.Kébelbevezetés

11. Elemtartd rekesz

12.Kapcsol6 a hivéhang

ill. a vaku be- és

kikapcsolasara (opcio)

13.Kapocsfedél
régzitépontja

14.Hangszoro

15.Vaku (opcid)

16.Elem adapter (opcio)

Ado

20. Kezeldgomb

21. Burkolatcsavarok
(hatlapti imbuszkulcs,
2 mm)

22. Névtabla

23. RIASZTAS éthidalo

24. Kabelbevezetés

25. Csatlakozd kapcsok

26. Elemtarto rekesz

27. Semleges letakaras

. Dallamkivalaszté gomb

CZ

POPIS VYROBKU

Piijimac

1. Ovladag hlasitosti

2. Dioda LED pro nizky
stav baterie u pfijimace

(opce)

3. Dioda LED pro nizky
stav baterie u vysilace
(opce)

4. Indikator LED pro
programovani

5. Indikator LED pro
funkei MUTE

6. Tlacitko programovani

7. Tlacitko pro vybér
melodif

8. 9V zasuvka (opce)

9. Svorkovnice (opce),
ochrana snizeného
napéti, viz kapitola
JInstalace*

10. Zavedeni kabele

11. Piihradka na baterii

12. Spinac zapnuti /
vypnuti akustického
signalu pfip.
zé&bleskového svétla
(opce)

13. Upeviiovaci bod pro kryt
svorek

14. Reproduktor

15. Zableskové svétlo (opce)

16. Bateriovy adaptér (opce)

Vysilaé
20.Ovladaci tlacitko
21.Srouby na kryt
(8estihranny imbus,
2 mm)
22.Jmenovka
23.ALARM mustek
24.Zavedeni kabele
25. Pripojovaci svorky
26.Prihradka na baterii
27.Neutraini kryt
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INSTALACJA

Informacje ogdine

eProsimy uwzgledni¢, ze
zabudowanie oraz
montaz urzadzen
elektrycznych moga by¢
przeprowadzane tylko
przez fachowego
elektrykal

eNalezy uwzglednic
przepisy z zakresu
instalacji elektrycznych
specyficzne dla danego
kraju!

eJezeli w wyniku awarii
danego urzadzenia
wystapi zagrozenie dla
ludzi lub tez mozliwo$¢
wystapienia innych szkod
MUSICIE Panstwo temu
zapobiec przez
odpowiednie, dodatkowe
$rodki bezpieczeristwal

eZasigg ok. 250 m w polu
swobodnym (wzgl. 500 m
przy wersji PSE) w
przypadku nadajnika
zainstalowanego zgodnie

RUS

YCTAHOBKA

061Wwue nonoxeHus
oCrieqyeT y4ecTb, 4To
YCTaHOBKY W MOHTaX
3nekTpoobopyaoBaHus
pa3pelLaeTcsi NpoBOANTL
TOMbKO CneupanucTam-
anekTpukam!
oYuuTbIBaTL NPEANNCAHMS
KOHKPETHOI CTpaHbl Mo
YCTaHOBKe
anekTpoobopyaoBaHms!
eEcnu Bbixog npubopa u3
CTPOS MOXET NoBNeYb 3a
cobol yiepb ans noaen
VN KOCBEHHBIN yLep6
MHOro poga, To Ans
npefoTBPaLLEHNS 3TOr0
HEOBXOOMMO npuHsity
AONOMHUTENbHbIE
3alUNTHbIE Mepbi!
ePaguyc geicTaus
npubnuanTensHo 250 M
npy OTCYTCTBUW Nperpag,
(urwm 500 m ans Bepcun
PSE), ecrm nepeaatymk
YCTaHOBMEH COrMacHo
MHCTPYKUMN. CTEHbI,
ABEpY, MeTannmyeckue
3NEeMEHTbI 1 T.M. MOTyT

H

BEUZEMELES

Altalanossagok

oKérjiik, vegye
figyelembe, hogy
elektromos kész(ilékek
beépitését és szerelését
csak villamos szakember
végezheti!

*Be kell tartani az
elektromos
belizemelésekre az adott
orszagban vonatkozo
el6irasokat!

eHa a késziilék hibaja
kévetkeztében
személyek keriilhetnek
veszélybe vagy egyéb,
masodlagos karok
keletkezhetnek, az On
KOTELESSEGE, hogy
megfeleld biztonséagi
intézkedésekkel elharitsa
ezeket!

eHatotavolsag kb. 250 m
kiiltéren (ill. 500 m a
PSE-véltozat esetén) az
Utmutaté szerint telepitett
adoval. Fal, ajto,

CZ

INSTALACE

Vseobecné informace

eDbejte prosim na to, ze
zabudovani a montaz
elektrickych pfistrojt smi
provadét pouze
odbornik!

eJe nutno dodrzovat
narodni pfedpisy pro
instalaci elektrickych
pristroju!

ePokud by vypadkem
pfistroje mélo dojit k
ohroZeni osob nebo
jinym naslednym
$kodam, je nutno tomu
zabranit pfidavnymi
bezpecnostnimi
opatfenimi!

eDosah priblizné 250 m ve
volném prostoru (pfip.
500 m u verze PSE) u
vysilace instalovaného
podle navodu. Zdi, dvere
a kovové ¢asti mohou
dosah znatelné sniZit!
Viz nakres nize!

#POZOR! Silny vysila¢

zinstrukeja. Mury, drzwi,  syauprensho ymenswts  fémszerkezetek stb. PSE potfebuje z
elementy metalowe etc. paguyc geiictaus! Cw. érzékelhetéen technickych davodd
0 B m—— moga w znacznym PUCYHOK HIXE. csokkenthetik a minimaini odstup k

stopniu zredukowac ten  eBHVIMAHME! Mpu pabote  hatotavolsagot! Lasd az pfijimaci 3 m, viz obr. 1!
zasieg! Patrz szkic C NepeaaTynkom alabbi vazlatrajzot!

PSE... ponizej! MOBbILLIEHHON MOLLHOCTH oFIGYELEM!APSE...

D)D sUWAGA! Ze wzgledow PSE no Textuveckum power adé mlszaki
technicznych, w Npu4mntam cneayer okokbol legalabb 3 m
przypadku nadajnika cobrionaTb MUHUMAIIBHOE  tavolsagra legyen a
min. PSE... wymagany jest paccrosHie Ao vevétdl, lasd az 1. Abrat!
—p 3m minimalny odstep 3 m od npreMmea, pastoe 3 .
P M. puc. 1.
odbiornika, patrz
ilustracja 1!
7> Pole swobodne / CeoBopHoe npocTpancTso / szabad mezd / volné plocha

» Drewno, szkto / [lepeBo, cTekno / Fa, iiveg / dievo, sklo

Sciana z gipsu-lub metalu / FuncokapToH — MeTann. anemeHTbI — cTeHal / gipszkarton fém - fal / sadrokartonov
» Kamien / Kamenb / k6 / cihelna sténa
» Sciana bet /B

cTeHa/ k fal / betonova sténa

y | BeTOHHbIN I beton fodém / betonovy strop

Krata metalowa (siatka druciana) / Metannuyeckas pewertka (np ceTka) / fémracs (dro ) | ocelova mfiz (draténé pletivo)

o Scianat / Ctena 1/1. Fal | sténa1 = kamien / kamenb / k6 / cihla
=50%
QScianaZ | CreHa 2/ 2. fal | sténa2 = szkto | crekno / iiveg / sklo
=80%
Zasieg catkowity / O6wuit paguyc aeiicteus | teljes hatotavolsag / dosah celkem

=50% x 80% = 40%
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INSTALACJA

Zamocowanie:
nadajnik
Przygotowanie
urzadzenialinstalacji

oPrzed montazem nalezy
przeprowadzic test
funkcyjny. W tym celu
nalezy wiozy¢ do
nadajnika baterie, tak jak
opisano w dalszej czesci
instrukcji, wzgl. zapewni¢
napiecie zasilania
odbiornika. Umiesci¢
urzadzenie wedtug
zyczenia i nacisnaé
kilkakrotnie przycisk
nadajnika. Przy kazdym
nacisnieciu odbiornik
musi sie odezwac.

o\W przypadku
niepewnego potaczenia
radiowego nalezy
zmieni¢ miejsce
montazu!

eProdukt otworzy¢
zgodnie z ilustracjg 2 (2
$ruby).

oW tym celu nalezy uzy¢
zalgczonego narzedzia i
zachowac¢ go np. do
pozniejszej wymiany
baterii itp. (inbus
szesciokatny, 2 mm)!

Zamocowanie na $cianie

ePrzewierci¢ zaznaczone
miejsca dla $rub

eUmiesci¢ Sruby w
otworach i ostroznie
przykreci¢

eUwaga! Nie uszkodzi¢
elementow
elektronicznych!

RUS

YCTAHOBKA

Kpennexue:
nepepaTymk
MoproToBka npu6opa k
MOHTaxXy

e[lepe MOHTaXOM crieayeT
NpOBECTM NPOBEPKY
pabotocnocobHocTu. [ins
3TOr0 YCTaHOBUTL
GaTtapeilkv B nepeaaTyuk,
KaK 370 OMMCaHO HIKe, 1
obecneuntb
AMneKTponuTaHue
npuemHmKa. Pacnonoxuts
npuGope! B COOTBETCTBUM
C NOXENaHNAMM 1 HaxaTb
HECKOMbKO pa3 KnaBMuLLy
nepeaauv cursana. Mpu
KaXaoM HaxaTim
NPUEMHUK AOMKEH
13/aBaTb 3BYKOBOV
curHan.

eEcnn pagvocesiab
HecTabunbHasl, To cresyet
BbIGpaTh APYroe MECTO
NS MOHTaxa!

oCHATb KpbILLIKY Mpubopa,
kak nokasaHo Ha puCyHKe 2
(nBa BuHTa).

o[lnsi aTOrO CreayeT
1cnons3oBath
npunaraoLyyecs
VHCTPYMEHTBI, KOTOpble
CcnenyeT CoXpaHuTb,
Hanpumep, Ans
crnepytoLLeit 3ameHbl
6atapeek (kntoy Ans
BMHTOB C BHYTPEHHUM
LUECTUrPaHHIKOM, 2 MM).

YcTaHoBKa Ha CTeHy
[TpocBepnnTb OTBEPCTUS
ANst BUHTOBOTO
Kpennens B
cneunanbHo
NOMeYeHHbIX MecTax.
eBCTaBuTb BIHTLI B
0TBEPCTS 1 OCTOPOXHO
3aBUHTUTb 710 ynopa.
*BHVMAHVE! He
noBpeanTe ANeMeHTbI
3NeKTPOHMKNA!

H

TELEPITES
Rogzités: ado

Késziilék/telepités
el6készitése

oFelszerelés el6tt
ellendrizze, hogy
mikodik-e a késziilék.
Ehhez tegye az elemeket
az adoba (az
alabbiakban kévetkezik
ennek leirasa) ill.
biztositsa a vevé
aramellatasat.
Elképzelése szerint
rogzitse a készliléket és
nyomja meg t8bbszér az
adégombot. A vevének
minden megnyomaskor
hangot kell adnia.

eBizonytalan
radidkapcsolat esetén
valasszon mas helyet a
szereléshez!

eNyissa ki a terméket a 2.
abra szerint (2 csavar).

eHaszndlja erre a
mellékelt szerszamot és
Brizze meg pl. egy
késBbbi elemcseréhez
sth. (hatlapu
imbuszkulcs, 2 mm)!

Falra rogzités

oA csavarok rogzitéséhez
furja at az eldlyukasztott
helyeket

eHelyezze be a
csavarokat a nyilasba és
6vatosan hlizza szorosra

eFigyelem! Nem
sériilhetnek meg az
elektronikus részek!

CZ

INSTALACE
Upevnéni: Vysila¢

Piiprava pfistroje /
montaze

eProvedte pfed montazi
funkéni test. Pfed timto
testem vloZte baterie do
vysilace tak, jak je
popsano dale, pfip.
zabezpecdte zasobovani
napéti pfijimace.
Upevnéte pfistroje podle
prani a nékolikrat
stisknéte vysilaci tlagitko.
Prijima¢ musi vydat
signal pfi kazdém dotyku.

ePokud nefunguje radiové
spojeni spolehlivé, zvolte
jiné montazni misto!

«Oteviete vyrobek podle
obréazku 2 (2 Srouby).

ePouzijte k tomu pfilozeny
nastroj a uschovejte ho
napf. pro pozdéjsi
vyménu baterie atd.
(8estihranny imbus, 2
mm).

Upevnéni na zed’

eProvrtejte pfeddérovana
mista pro upevnéni
Srouby

eZavedte Srouby otvory a
peclivé je utahnéte

ePozor! Dbejte na to, aby
se neposkodily
elektronické Castil
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Zamocowanie klipsowe
(do zawieszenia

nadajnika)

eUstali¢ na ktorej stronie
ma by¢ zamocowany
Klips

oNa tej stronie wysunac
wedtug ilustracji 1
istniejaca tam naketke

$ruby za pomoca matego

Srubokreta

eSkrdci¢ boczng zaktadke
wedtug ilustracji 2 przy
czesci gornej obudowy o
ok. 2,5mm

o\Wiozy¢ teraz wedtug
ilustracji 3 zataczony
klips metalowy. Do ucha
tego klipsa mozna teraz
przymocowac fancuszek
itp.

Wykonanie napisu na
tabliczce wizytowej

ePoluzowac $ruby

oZdjac¢ gorng czesé

o\Wysuna¢ tabliczke przez
powstatg szczeling

' eTabliczke z wykonanym

napisem wsunag¢ z

~ powrotem i przykrecié

|:I|'|:| Alt. B (6-12V DC)

oy
erlor | |
- = 5

)

gorna czest

INSTALACJABateri

elokablowanie:

nadajnik

Napigcie zasilania

eAlternatywa A (ilustr. 6):
baterie 2x1,5 V (typ
LRO3/AAA, alkaline)

eAlternatywa B (ilustr. 7):
6-12V=(DC) przez
zaciski 0="-"i V="+".
UWAGA! W tym
przypadku nalezy wyja¢
baterie z nadajnika!

RUS

KpenneHue cko6b!1 (ans
noABelUBaHus
nepeparyuka)

eOnpeaenuTb, Ha kakon
CTOpOHe AomKHa BbITb
3akpenneHa ckoba.

«C 37O/ CTOPOHbI
NpOTONKHYTb HapyXxy
MIMeloLLylocs B
KOMNIeKTe KpenéxHyto
raiiky npu nomoLLy
MenKoil OTBepTKM, Kak
nokasaHo Ha puc.1.

*YKopoTUTb BOKOBYHO
nnaHky BepxHeil Yactu
Kopryca Ha 2,5 MM, Kak
nokasaHo Ha puc. 2.

eBcTaBnTb MMetoLLytocs B
KomnmekTe
meTannuyeckyto ckoby,
KaK nokasaHo Ha puc. 3.
Tenepb MOXHO
3aKpenuTh Lenoyky 1 T.n.

Hapnuce Ha Tabnunuke ¢

¢amunuen

*Ocnabutb BUHTBI.

oCHsATb BEPXHIOIO YaCTb
Kopryca.

eBbiTawytb Tabnnuky
Yepes Lenesoe
oTBepcTMe.

eBcrasuTb Tabnmnuky ¢
thamunuen u 3akpenuTb
BEPXHIOI0 YacTb Kopryca.

YCTAHOBKA

Barapeiku |
3NeKTPOMOHTaX:
nepepaTymk

OAnekTponutaHue

eBapuaHT A (puc. 6):
Batapeitkn 2 x 1,5 B (Tvn
LRO3/AAA, wenoyHble)

eBapuaHT B (puc. 7): 6 -
12 B =(MOCTOSAHHbIA TOK)
Yepes knemmbl 0="-" 1
V="+". BHUMAHVE! B
[AaHHOM criy4ae cneayet
BbIHYTb BaTapeliki 3
nepepartyukal

H

Clip rogzités (az ado
felakasztasahoz)

eDontse el, hogy melyik
oldalon kivénja rogziteni
a clipet

eTolja ki ezen az oldalon
az 1. dbra szerinta
csavaranyat egy kis
csavarhizoval

oA 2. dbrénak
megfelel6en kb. 2,5 mm-
rel roviditse meg a haz
felsd részén |évo ratétet

eDugja be most a 3. abra
szerint a szallitmanyhoz
mellékelt fémclipet. A clip
karikajaban rogzithet
lancot stb.

Névtabla feliratozasa

el azitsa meg a
csavarokat

e\egye le a felsg részt

eHUzza ki a nyilason
keresztiil a névtablat

eTolja vissza megiras utan
és csavarozza ra a felsd
részt

TELEPITES

Elemekl/vezetékezé

s: ado

Aramellatas

eA valtozat (6. abra): 2 x
1,5 V-0s elem
(LRO3/AAA, alkaline
tipusu)

B valtozat (7. abra): 6-12
V = (DC) kapcsokkal 0="-
" és V="+". FIGYELEM!
llyen esetben vegye ki az
elemet az adobol!

CZ

Pripevnéni prichytky (k
zavéseni vysilace)

eUrCete, na které strané
chcete pfichytku upevnit

oVysufite na této strané
podle obrazku 1 malym
Sroubovakem
pfipravenou Sroubovou
matici ven

oZkratte podle obrazku 2
postranni sponu na horni
¢asti krytu o pfiblizné
2,5mm

ePfipevnéte nyni podle
obrazku 3 dodanou
kovovou pfichytku. V
ocku pfichytky mizete
pripevnit fetizek apod.

Popis jmenovky

eUvolnéte Srouby

eSejméte horni dil

o\/yjméte Stérbinou
jmenovku

ePopsanou jmenovku
vsurite dovnitf a horni dil
za$roubuijte

INSTALACE
Baterie/propojeni
draty Vysila¢
Zasobovani napéti
eAlternativa A (obr. 6):
Baterie 2x1,5 V (Typ
LRO3/AAA, alkalické)
eAlternativa B (obr. 7): 6-
12V=(DC) pfes svorky
0="-"a V="+". POZOR!'V
tomto pfipadé baterie z
vysilace vyjméte!
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Przytaczenie elektryczne
do istniejacych
systemow

dzwonkowych

oZdjac ok. 6mm izolacji z
pojedynczych zyt kabla
zgodnie zilustr. 11
wsunag ostroznie przez
koncowki uszczelniajace
na tylnej stronie
nadajnika

o\V razie potrzeby odcigé
uprzednio gérny
wierzchotek danej
koncowki uszczelniajacej

oPrzytaczenie do
istniejacej instalacji
dzwonkowej wedtug
ilustr. 2 z
elektromechanicznym
dzwiekiem lub
urzadzeniem
dzwonkowym (8-12V~/=)
do zaciskéw Ci T. W
przypadku wyzwalania
napieciem statym C="-"i
T="+"

#Przytaczenie do
bezpotencjatowego
przycisku wedtug ilustr. 3
do zaciskow 0 C

Ostona neutralna

oZaleznie od wariantu
urzadzenia zataczona
jest neutralna ostona.

eNadaje sie ona w sytuacji
opisanej powyzej, gdy
nie jest potrzebny
przycisk i tabliczka z
nazwiskiem.

o\Wysuna¢ obydwie
istniejace nakretki
wedtug ilustr. 4 za
pomoca matego
$rubokreta

o\V miejsce skrecanej
cze$ci gornej przycisku
nalezy po prostu natozy¢
ta neutralng ostone na
dolng cze$¢ nadajnika
(ilustr. 5)

RUS

dnekTpuyeckoe
NOAKNIOYEHNE K yXe
MMEIoLLEMYCSA 3BOHKY

©CHsITb U3onsLMI0 C
OT/EMbHbIX XN NPOBOA0B
Ha 6 MM, Kak NokasaHo Ha
puc. 1, 1 OCTOPOXKHO
NPOTAHYTH UX Yepes
YNAOTHUTENbHbIE HACaAKN
Ha 3aHel CTOPOHe
nepepaTyuka.

e[lepen aTM, Npu
HeobxoaumocTy, obpesatb
BEPXHIOK0 YacTb
1CMOMb3yeMblX
YNNOTHUTENBHbBIX HaCaAokK.

e[IpucoeanHeHme K
MIMetoLLEeMyCst 3BOHKY C
ANeKTpoMexaHU4eCckum
TOHIOM WM K 3BOHKOBOW
ycTaHoske (8-12B~/=) yepe3
Kknemmbl C n T, kak
nokasaHo Ha puc. 2. Mpu
1CMOMb30BaHNN TPUITEPa,
TaKTUPYEMOTO NOCTOSHHbIM
HanpsbkeHrem, C="-"n
T="+"

o[lozikntoyeHue k
KraBMULWHOMY BbIKMtOYaTEN
C HyNeBbIM NOTEHLManom
yepe3 knemmbl 0 u C, kak
nokasaHo Ha pvc. 3.

HeitTpanbHas Kpbliwwka

eHeitTpanbHas Kpbillka
npunaraetcs B
3aBMCUMOCTH OT
BapuaHTa npubopa.

#OHa vcronb3yeTcs B
OMNM1CaHHOM BblLLe
cnyyae, eCnv He
TpebytoTes KnasuLa 1
Tabnuyka ¢ hamunmen.

©[1pOTONKHYTb HapyXy
MMeLLecs B
KOMNreKTe KpenéxHole
raiikit Ipy NoMoLL
MenKoii OTBEPTKM, Kak
nokasaHo Ha puc. 4.

o[ pUKpennTb K HIKHEN
4acTu kopryca
nepegarynka
HeTparnbHyHo KpbILLKY,
BMECTO
yCTaHaBNMBaeMoi Ha
BMHTOBOM KpernneHum
BEpXHeil YacTi ¢
KNaBULLHbIM
BblKMioyaTenem.

H

Elektromos
csatlakoztatas meglévo
cseng6hoz

oAz erekrél az 1. abra
szerint kb. 6 mm
hosszban tavolitsuk el a
szigetelést és dvatosan,
a témitdcsoveken
keresztiil toljuk be az ado
hatoldalan

oEl6tte, ha szikséges,
vagjuk le a megfeleld
tomitdcsovek felsd végét

eCsatlakoztatds meglévé
csengéhdz, a 2. abra
szerint,
elektromechanikus
csengével vagy
csengdszerkezettel (8-12
V~/=)aCésaT
kapocsra.
Egyenfesziiltséggel valo
triggereléskor C="-" és
T="+"

eCsatlakoztatas
fesziiltségmentes
gombokhoz a 3. bra
szerinta0és C
kapcsokra

Egyszerii takarélap

oA készilékvaltozattol
fiiggden semleges
takarolapot mellékelnek.

oA takarolapot a fent leirt
esetben akkor érdemes
hasznalni, ha nincs
sziikség a gombra és a
névtablara.

eTolja ki a 4. abra szerint
csavarhlizéval a két
csavaranyat.

oA lecsavarozhatd gomb
fels6 rész helyett
pattintsa ra a takarélapot
az ado also részére (5.
abra)

CZ

Elektrické pfipojeni na
stavajici zvonkové
zafizeni

#Qdizolujte jednotlivé Zily
podle obr. 1 na cca 6 mm
a opatrné je zasunte
tésnicimi prichodkami
na zadni strané vysilace.

ePfedtim mizete pfipadné
odkrojit horni $picku
tésnici prichodky, kterou
budete potiebovat

ePfipojeni na stavajicim
zvonkovém zafizeni
provedte podle obrazku
2 s elektromechanickym
gongem nebo
signalizaénim
zvonkovym zafizenim na
svorkach C a T. Pii
spousténi se
stejnosmémnym napétim
C=""aT="+"

ePfipojeni na tlacitkach
bez potencionalni
energie podle obrazku 3
nasvorkach0aC

Neutralni kryt

ePodle typu pfistroje je
pfipojen neutralni kryt.

eJe vhodny ve vyse
uvedeném piipadé, kdyz
nepotiebujete tlaitko a
Stitek se jmenovkou.

eVysurite podle obrazku 4
malym $roubovakem
pfipravenou Sroubovou
matici ven

ePrichytte jednoduse
misto naSroubovatelného
horniho dilu tladitka na
spodni dil vysilace tento
neutraini kryt (obr. 5)
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FUNKCJA
DYSTANSOWO-
MULTIPLI"KATOROWA
(tylko w wersji V1/V3)

#Sposob dziatania:
pierwszy nadajnik S1
wysyta sygnat do
odbiornika E1, ktory po
krétkim opdznieniu
czasowym przekazuje
znowu ten sygnat dalej
do nadajnika S2.

S2 wysyta do
nastepnego odbiornika
E2 do ktérego takze
znowu moze zosta¢
podtaczony kolejny
nadajnik. W ten sposéb
istnieje mozliwosé
osiagniecia zasadniczo
nieograniczonego
zasiggu

ePolaczy¢ elektrycznie
nadajnik S2 i odbiornik
wedtug ilustr. 1, w razie
potrzeby uzy¢
przepustow kablowych
K

sUWAGA! W tym
przypadku nalezy wyjac
baterie z nadajnika S2,
poniewaz zasilanie
odbywa sie poprzez
odbiornik!

eUWAGA! Upewnic sig,
czy na odbiorniku E1
zostat zaprogramowany
tylko nadajnik S1, a na
odbiorniku E2 tylko
nadajnik S2!

eNadajnik S2 moze zostaé
integrowany w odbiorniku
wedtug ilustr. 2, jezeli
zasilanie napieciem
odbiornika odbywa sie
poprzez zewnetrzny
zasilacz sieciowy

eJezeli pierwszy odbiornik
nie wydaje przy tym ani
dzwigku ani $wiatta
blyskowego, to nalezy
przesunag przetacznik
suwakowy catkowicie w
lewo

eJezeli nadajnik S2 ma
generalnie zawsze
wytwarzac sygnat
alarmowy na odbiorniku
E2, to nalezy roztaczy¢
mostek alarmowy
nadajnika S2.

RUS

®YHKUMA
YBENUYEHUA
PAIMYCA OENCTBUA
(Tonbko Ans Bepcuit
VAIV3)

o[IpuHLMN AercTBIS:
nepBbii nepeaatymk S1
nepegaeT curHan Ha
npuemHmk E1, koTopblit
nepeaaeT aToT CUrHan ¢
HeDOonbLLO 3aepXKoi
BPEMEeHM Ha nepeaaTymnk
S2. 82 nepepaet curHan
Ha CreaytoLLMiA NPUEMHMK
E2, k koTopomy B cBOIO
o4epesb MOXeT BbiTb
nopCcoeAnHeH
creayHLLmin nepeaaTyuk.
Takum 06pasom
[0CTUraeTcst NpaKTU4eckn
HeorpaHu4eHHbIit pagunyc
AeincTeuns.

©Coe/nHMTb NepeaaTimnk
S2 ¢ NpUeMHIKOM, Kak
nokasaHo Ha puc. 1, npu
HeobXxoaUMocTu
1cnonb3oBaTh kabenbHble
npOXoAKN «K».

eBHUMAHWE! B naHHoM
cnyyae cneayert BblHyTb
Garapeiiki 13
nepegaryvka S2,
MOCKOMbKY NUTaHe
obecneunBaeTcs
nocpeACcTBOM NpuemHmKal

BHVIMAHUE! Y6eaurcs,
YTO ANS NpuemHuka E1
3anporpaMM1poBaH
TONbKO Nepepatymnk S1, a
Ans npuemHuka E2 —
TOMbKO NepeaaTumnk S2!

e[lepepatumk S2 MoxeT
6bITb YCTAHOBMEH BHYTPb
NpUEMHMKa, KaK NokasaHo
Ha puc. 2, ecnn
aneKTponuTaHme
NpUEMHMKa NPOU3BOAUTCS
OT BHELLHEro CeTesoro
Bnoka nuTaHus.

eEcnu nepsbil NpuemMHIK
npy 3TOM He 13faeT
3BYKOBbIX CUrHAnoB unm
Ha HeM He cpabaTbiBaeT
BCMbILLKA, TO CrieayeT
nepeaBuHyTh
Non3yHKOBbIN
nepeknoyarens A0 ynopa
BrEBO.

eEcnu nepegatumk S2
NOCTOSIHHO reHepupyeT
CUrHarn Tpeeoru Ans
nepegarymka E2, o
crnefyeT nepepesatb
HaBECHYI0 NePeMbIYKy
curHana Tpesoru
nepeparymka S2.

H

TAVOLSAGI
MULTIPLIKATOR
FUNKCIO (csak V1/V3
valtozatnal)

eMUikddési mod: Az elsé
S1 ado jelet kiild az E1
vevének, amely a jelet
rovid idékésedelemmel
tovabbitja az S2 adénak.
Az S2 a kdvetkezo E2
vevének kiildi, amelyre
Ujabb add
csatlakoztathaté. Ezaltal
elvileg korlatlan
hatétavolsag hozhatd
1étre

oAz 1. abra szerinti S2
ado és vevd
elektromosan van
egymassal
dsszekapcsolva, szikség
esetén K" kabelatvezetd
hasznélhatd

oFIGYELEM! Ebben az
esetben vegyiik ki az
elemet az S2 addbol,
mert az ramellatas a
vevén keresztl torténik!

oFIGYELEM! Biztositsa,
hogy egyrészt az E1
vevon csak az S1 add,
masrészt az E2 vevon
csak az S2 ado legyen
beprogramozval!

oAz S2 add a 2. dbra
szerint a vevébe
épithetd, ha a vevo
dramellatasa kilsé
halézati késziiléken
keresztiil torténik

eHa ekdzben az elsé vevd
sem hangot, sem
villanéfényt nem ad, tolja
a tolékapcsoldt teljesen
balra

eHa az S2 add alapvetéen
mindig adjon riasztas-
hangot az E2 vevén,
akkor valassza le az S2
adon a riasztas-hidat.

CZ

DISTANCNi
MULTIPLIKAGNi
FUNKCE (pouze u verze
VIIV3)

ezpUsob funkce: prvni
vysila¢ S1 vysila signal
prijimaci E1, ktery signal
zase s kratkou ¢asovou
prodlevou posila dal k
vysilaci S2. S2 vysila k
dalSimu pfijimaci E2, na
ktery mlze byt zase
pripojen vysilac.

e Tak Ize principielné
vytvofit neomezeny
dosah vysilate S2 a
prijimace podle obrazku
1, propojeny elektricky,
prip. Ize pouzit kabelova
vedeni K.

POZOR! V tomto pfipadé
baterie z vysilate S2
vyjméte, protoze k
napajeni dochazi pres
pfijimag!

*POZOR! Zkontrolujte, Ze
na jedné strané je na
pfijimaci E1
naprogramovan vysila¢
S1 a na druhé strané na
pfijimaci E2 pouze
vysila¢ S2!

o\lysila¢ S2 mize byt
podle obrazku 2
integrovan do vysilace,
pokud dochazi k
zasobovani napéti pres
externi sitovy pfistroj

ePokud by pfitom prvni
prijima¢ nemél vydavat
ani zvukovy ani svételny
signal, posurite posuvny
prepinac zcela doleva.

ePokud by mél vysila¢ S2
vieobecné vzdy vytvaret
poplachovy ton na
prijimaci E2, oddélte na
vysilaci S2 poplachovy
mstek.
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INSTALACJAZamo
cowanie: odbiornik

™ Ustawienie

My /zamocowanie

«QOdbiornik (poza
dzwonkiem
bezprzewodowym do
gniazdek V4) moze by¢
ustawiony na kazdej
réwnej powierzchni,
zawieszony z

1 mozliwo$cig
zdejmowania ($ruba A)
lub tez przykrecony do
ciany

eNajpierw nalezy zdja¢
pokrywe wedtug ilustr. 1

o\W celu przykrecenia
zawiesi¢ na otworze A,

NANANAN

Wymiana ozdobnej
ostony (w zaleznosci od
wersji urzadzenia)
eJezeli pokrywa zostata
zdjeta wediug
powyzszego opisu, to
mozna teraz wykrecié
obydwie mate $ruby z
~ tylu pokrywy
A eWyjaé ostroznie przednig
czg$¢ z tworzywa
sztucznego wzgl.
transparentna ptytke.
Wymieni¢ wktadke
zaleznie od gustu
eMozna takze umiesci¢
wiasne zdjecie
odpowiednio do zarysow
,e.ﬂ zataczonej wkiadki, patrz
takze ilustr. 5
oNa zakonczenie nalezy
skreci¢ ostroznie ze sobg,
wszystkie czesci i
zamontowa¢ ponownie
pokrywe.

140,0 mm

\%

169,5 mm

AL

>
22,0 mm

RUS

YCTAHOBKA

Kpennexue:

NMPUEMHUK

YcTaHoBUTbL Mnn

3aKpenuTb

o[lpuemHmk (3a
VICKTIOYEHNEM
paav1o3BOHKa,
noAKMoYaemoro K
posetke, V4) MoxXeT ObiTb
YCTaHOBIEH Ha
TOPU3OHTaNbHOM
NOBEPXHOCTH, NOBELLEH
Ha CTeHy (c
BO3MOXHOCTbH) CHSITUS)
1NN 3aKpenrieH Ha cTeHe
npv nomoLuy 6onTos.

oCHavana CHATb KpbILLKY,

KaK nokasaHo Ha pucyHke1.

e[lepep kpenexom
GonTamu noaBeCHTh Npy
noMOLLM 0TBEpCTMS A,
NpOCBEPNNTL OTBEPCTUS
B v 3aBuHTUTL [0 ynopa!

Bknagbiw ana
BHeLLHero oyopmneHus
(B 3aBUCUMOCTH OT
Bepcumn npubopa)
eEcnu cHsiTa ABepua, kak
370 6bIN0 ONMcaHo
BbllLIE, TO Ha ee 3aaHel
CTOPOHE MOXHO
BbIKDYTUTb AiBa
MareHbKUX BUHTA.
©OCTOPOXHO CHATb
nepeaHui
nnacTMaccoBbIi
3MEMEHT UN NEpeAHIon
npo3payHyto NNacTuHy.
3aMeHuTb No XenaHuio
BKITablLL BHELUHErO
0chopMneHms.

JlnyHble cpotorpachim
TOXE MOryT 6bITb
1CNOMb30BaHb! B
KayecTBe BKMafbllLa,
pa3mepbl npunaraemoro
BKNafbllLa NpuBeaeHb!
Ha puc. 5.

e3aTeM 0CTOPOXHO
cobpatb npubop n
HaBeCuTb ABEpLY.

H

TELEPITES
Ragzités: vevo

Elhelyezés/rogzités

oA vevot (kivéve a V4
csatlakozo aljzatos
radios csengét) sima
fellletre helyezve,
levehetden akasszuk fel
(A csavar) vagy falra
csavarozzuk

oE|6sz0r az 1. 4bra szerint
akasszuk ki a tetejét

eBecsavarozashoz az A-
nél akasszuk fel, furjuk at
a B nyilasokat és huzzuk
meg a csavart!

Design-betét cseréje
(késziiléktipustol
fiiggden)

eHa az ajtét a fenti
leirasnak megfeleléen
leakasztotta,
kicsavarozhatja az ajtd
hatoldalan 1évo két kis
csavart.

«Ovatosan vegye le az
elsé mdanyag résztill. az
atlatszo lapot. IzIésének
megfeleléen cserélie ki a
design-betétet.

oSajat fotd is betehetd a
design-betét méretéhez
igazodva, lasd az 5.
abrat.

oEzutan 6vatosan
csavarozzon 6ssze Ujra
minden alkatrészt és
akassza be az ajtot.

CZ

INSTALACE
Upevnéni: Prijimac

Sestaveni / Upevnéni
ePfijima¢ (mimo zastrcky
pro radiovy gong V4) je

mozné postavit na
rovnou plochu, povésit s
moznosti jej znovu
sejmout (Sroub A) nebo
prisroubovat na zed.

eNejprve podle obrazku 1
vyvéste viko.

oK naSroubovani zavéste
uA, provrtejte otvory B a
pevné piidroubujte!

Vyména designové

vlozky (podle typu

pristroje)

oKdyz jste vyvésili viko
podle vy$e uvedeného
popisu, mizete
vySroubovat oba malé
Srouby na zadni strané
vika.

eSundejte opatrné predni
¢ast z umélé hmoty pfip.
transparentni desku.
Vyméite podle vkusu
designovou viozku

eMizete vloZit také viastni
fotografie piizplisobené
obrystm designové
vlozky, viz obrazek 5.

eNasroubuijte pak vzdy
opatrné vSechny ¢asti a
zavéste opét viko.
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Baterie/okablowani
e: odbiornik
Napigcie zasilania
eZaleznie od typu
urzadzenia (patrz takze
tabliczka znamionowa)
eWersje V1,V2,V3,
| Vaidx1,5V(TypLR14/C,
2 alkaline "paluszki")
e\Wersja V/1,V3:=/~ 8-12V
(0,5A) poprzez boczne
gniazdo zgodnie z ilustr.
2 lub poprzez zacisk
zgodnie z ilustr. 3.
UWAGA! W tym
przypadku wyjac baterie
z odbiornikal

Adapter baterii

eDodatkowo do baterii
typu "LR14/C" odbiornik
moze by¢ zasilany takze
za pomoca baterii typu
"LR6/AA"

eDalsze informacje w tym
zakresie patrz rozdziat
"Obstuga / wymiana
baterii"

Napigcie zasilania

o\Wersja dzwonka
bezprzewodowego do
gniazdka sieciowego V5:
230V~/50Hz.
Wskazowka: Jezeli
dzwonek taki zostanie
umieszczony w gniazdku
Z pionowo
umieszczonymi otworami
(w takim przypadku
obrécony wiec 0 90°), to
moze zosta¢ ograniczony
jego zasieg!

RUS

YCTAHOBKA

Barapeitku /
INEKTPOMOHTaX:
nNpUeMHNK

AnekTponutanue

e3aBucuT OT TUNa
npu6opa (cM.
hupmeHHyto Tabnuuky).

eBepcun V1, V2, V3, V4:
4x1,5B (tun LR14/C,
LeroyHas batapeitka,
CcpenHsis kpyrnas).

eBepcun V1,V3:=/~ 8-12
B (0,5 A) 4epes rHesno
noakmnioyeHns 6noka
NUTaHNS, CM. pUC. 2, Unn
4epes KIeMMbl, CM. pUC.
3. BHIMAHUE! B
AaHHOM criyyae cneayet
BbIHYTb BaTapeliki 3
npuemHukal

Apantep ans 6atapeek

o[TpyeMHrK MoxeT
paboTaTb He TOMbko Ha
Garapeiikax Tuna
«LR14/C», Ho M Ha
Garapeiikax Tuna
«LR6/AA.

o[lononHUTeNbHas
UHOopMaLms No JaHHOM
Teme npuBeaeHa B rnase
«YnpaeneHue. 3aveHa
Gatapeek»

AnekTponuTaHue

eBepcus: paano3BOHOK,
NOAKI0YaeMbIit K
posetke, V5: 230 B~/50
l'u. Ykasanue.
Bknioyenne
paiM03BOHKa B PO3ETKY C
pacnonoXeHHbIMK
BEPTUKAMNbHO rHe3gamm
AN BUMKY (B JaHHOM
Cryyae — NoBopoT Ha
90°) MOXeT NpuBECTH K
YMeHbLUEHMIO paauyca
nenctaus!

H

TELEPITES

Elemek/vezetékezé

S:vevo

Aramellatas

oFiigg a készlilék
tipusatol (lasd a
tipustablat is)

oV/1, V2, V3, V4 valtozat:
4x1,5V (LR14/C tipusu,
alkaline bébielem)

oV/1, V3 véltozat :=/~ 8-12
V (0,5A) az oldalsé
hiivelyen keresztl a 2.
abra szerint vagy
kapoccsal a 3. abra
szerint.
FIGYELEM! llyenkor
vegyuk ki az elemeket a
vevébal!

Elem adapter

#A vevd ezen feliil még
"LR14/C" tipusu és
"LR6/AA" tipusu
elemekkel is
lizemeltethetd

eTovabbi tudnivalok ezzel
kapcsolatban a "Kezelés
| elemcsere" fejezetben
talalhatok

Aramellatas

oV/5 csatlakozo aljzatos,
radiés csengd: 230
V~/50 Hz.
Megjegyzés: Ha a
csatlakozo6 aljzatos,
radiés csengdt
fuggélegesen elforditott
dugaszal csatlakoztatjuk
az aljzatba (a jelen
esetben 90°-kal
elforditva), csokkenhet a
hatétavolsag!

CZ

INSTALACE

Baterie / propojeni

draty Prijima¢

Zasobovani napéti

oV zavislosti na typu
pristroje (viz také typovy
stitek)

o\erze V1,V2,V3,
V4:4x1,5V(typ LR14/C,
alkalicka tuzkova baterie)

o\erze V1,V3:=/~ 8-12V
(0,5A) pes postranni
zdirku podle obrazku 2
nebo pres svorky podle
obrazku 3.
POZOR! V tomto pfipadé
baterie z pfijimace
vyjméte!

Bateriovy adaptér

oU pfijimace je mozné
kromé baterii typu
"LR14/C" navic pouzivat
také baterie typu
"LR6/AA"

eDalsi informace k tomuto
tématu viz kapitola
,Obsluha / vyména
baterii*

Zasobovani napéti

o Typ zasuvkovy radiovy
gong V5 230V~ 50Hz
Upozornéni: Pokud je
zasuvkovy radiovy gong
zasunut do zasuvek se
svisle usporadanymi
zasuvkami (v tomto
pripadé tedy 0 90°
otoceny), mize to
negativné ovlivnit dosah.
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OBSLUGA
Dzwigki / sygnaty

Wybor melodii

(funkcja MELODY)

#WAZNE! Wybrana
melodia zostanie
przyporzadkowana
kazdorazowo temu
nadajnikowi, od ktérego
odbiornik otrzymat jako
ostatni dany sygnat

o\W zaleznosci od typu
urzadzenia nalezy
najpierw otworzy¢
pokrywe (nie dotyczy
bezprzewodowych

SG)

eTak czesto naciskac
prawy przycisk T2, az
zostanie odegrana
zadana melodia.

Rozréznianie dzwiekow

o Istnieje mozliwo$¢
kombinacji kilku

nadajnikéw i odbiornikéw

(patrz takze rozdziat
"Programowanie")
eZa pomoca opisanego
powyzej sposobu
postepowania jest
mozliwe przydzielenie
kazdemu nadajnikowi
"wlasnego" dzwigku

ePrzyklady zastosowania:

dzwonkoéw gniazdkowych

RUS

YMPABNEHHUE.
3ByKOBbIE
CUFHanbI BbI30Ba

Bb16op menoguu

(cbyHkums MELODY)

#BAXHO! BribpaHHas
menoans
npucBanBaeTCs TOMy
nepeaaTyunky, ot
KOTOPOrO NPEEeMHIK
nomy4un nocneaHui
curHan.

B 3aBucumocTy ot
npubopa cHavana
CriefiyeT OTKpbITb
KPBILLKY (HE OTHOCUTCS K
Pafno3BOHKY,
noaKo4aeMomy k
poseTke).

eHaxmaTb Ha knasuLLy
T2 po Tex nop, noka He
NpO3BYYMT Xenaemas

PacnosHaBaHue
CUrHanoB BbI30Ba
oCyLLECTBYET BOIMOKHOCTD
KOMEUHMPOBaHUS MeXAY
€060/ HeCKOMbKMX
NPUEMHWKOB U
nepeaaTynkoB
(cm. TaKke rmasy
«[MporpaMmmpoBaHney).
o[Ipu 3TOM CyLyecTByeT
BO3MOXHOCTb MPUCBOEHMS
KaXKaoMy nepefaTHmky
«COBCTBEHHOrO» 3BYKOBOTO
CurHana BbI3oBsa, Ans 3T0ro
1CMOMb3yeTCst OnncaHHast
BblILlE METOAMKA.

H

KEZELES
Hivéhangok / jelek

Dallamkivalasztas
(MELODY funkcio)
oFONTOS! A kivant
dallamot mindig ahhoz
az adéhoz rendeljik
hozza, amelytdl a vevé
utolsoként kapta a jelet
oA készilék tipusatol
fuggden nyissuk ki
elészor a fedelet (az SG
csatlakozo aljzatos
radiés csengdnél nem)
eAnnyiszor nyomjuk meg
a jobb oldali T2 gombot,
hogy végiil a kivant
dallamot jatssza.

Hivas megkiilonboztetés

oTGbb add és vevd is
kombinalhat6 egymassal
(lasd a "Programozés"
cimd fejezetet is)

oA fent leirt eljarassal
minden adéra ,sajat”
hivéhang oszthaté ki

eAlkalmazasi példak:

CZ

Ovladani / tény /
signaly

Vybér melodie (funkce

MELODY)

«DULEZITE! Pozadovana
melodie je vzdy
pfifazena vysilagi, ze
kterého pfijimac jako
posledni obdrzi signal

ePodle typu pfistroje
otevfete nejprve viko (ne
u zésuvkovych radiovych
gongu SG)

oStisknéte tak ¢asto pravé
tlacitko T2, dokud
nezazni pozadovana
melodie.

OdliSeni volani

eJe mozné spolu
kombinovat vice vysilatt
a pfijimacu. (viz také
kapitola ,Programovani‘)

oPfitom je pfi vyse
uvedeném postupu
mozné pfifadit kazdému
vysilaci vlastni“ volaci
ton.

ePfiklady pouziti:

Zentralruf / Central Call
Al

= -

n
n

£

Mel. M,

lel.3

B | Individualruf / Individual Call

D | Dlstanz-MuItlpllkatorI
Distance Booster (optlonal)

Mel 3

Me\ 4
D)
XX Meter XX Meter

E |Rufweiterschalt. "potenzialfrei"
Call forwarding "potential free"

c |Matrixrufl Matrix Call

E | Rufweiterschalt. mit Wechselsp.
Call forwarding with AC voltage
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oo Wihaczanielwylaczanie

dzwigku lub swiatta
btyskowego w
przypadku urzadzen ze
Swiattem btyskowym

ePrzetgcznik suwakowy
posiada 4 pofozenia

o\W potozeniu catkiem na

lewo dzwiek i btysk sa
wytaczone. Lampka
kontrolna LED 2 wzgl.
obydwie lampki btyskowe
LED (w urzadzeniach z
dwoma lampkami
btyskowymi LED w
pokrywie frontowej)
migaja wéwczas
regularnie krétko w celu
przypomnienia (ilustr. 2).

o\W obydwu $rodkowych
pozycjach jest wiaczony
albo tylko dzwigk albo
tylko $wiatto btyskowe.

o\W potozeniu catkiem na
prawo dzwigk i biyk sg
wigczone.

eJezeli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez
kilka tygodni, zalecamy
wyjaé baterie wzgl.
wyciagna¢ urzadzenie z
gniazdka sieciowego w
przypadku dzwonka
gniazdkowego

Wskazowki
ostrzegawcze dla
urzadzen ze $wiattem
btyskowym (LED)

e\Wazne: nie spoglada¢
bezposrednio w Swiatio
btyskowe lub w promien
$wietiny. Aby zapobiec
uszkodzeniu wzroku
nalezy tak ustawi¢
urzadzenia, zeby nikt nie
mogt patrze¢ bezposrednio
w $wiatto blyskowe z
bliskiej odlegtosci

eNie nalezy nigdy
umieszczac urzadzen
optycznych (lupy itp.)
przed $wiattem btyskowym
(bardzo jasne, biate lampki
LED wedtug CLASS 1,IEC
60825-1)

oSwiatto blyskowe (LED) nie
jest jednak niebezpieczne
dla oczu, gdy uzywane jest
w rozsadnych warunkach
oraz w przypadku
krétkotrwatego okresu
oddziatywania

RUS

Bkntoyenue un
BbIKIKOYEHHe 3ByKOBOIrO
CUrHana BbI3oBa Unm
BCMbIWKKM Ha npubopax
€O BCMbILWKOW

o[Ton3yHKOBBbIN
nepekmtoyatens uveet 4
nosnuun.

B kpaliiHeit neBoi noauwum
3BYKOBOW CUrHan BbI30Ba U
BCMbILLKA BbIKITIOYEHbI.
KOHTpOnbHbIit
CBETOAMOAHbIA MHAMKATOP
2 nnu 0be cBETOANOAHbIE
BCMbILLKK (Ha Npubopax ¢
[ABYMSi CBETOANOAHBIMI
BCMbILLIKAMM Ha nepeaHen
ABepLe) B JaHHOM cryyae
PerynsipHo MuratoT Ans
HanoMuHaHus (puc. 2).

B obenx cpeaHnx
No3nLMsIX BKIOYEH NGO
3BYKOBOW CUTHAr BbI30BA,
6o BCMbILLKA.

B kpaitHei npaBoi
MO3MLYN 3BYKOBOW CUTHA
BbI30BA 1 BCMbILUKA
BKIHOYEHbI.

eEcnu npubop He
1CMOMb3YeTes B TeYEHMe
HECKOMbKWX Heaenb, TO
pEeKoMeHaYeTCs BbIHyTb
GaTapeiku, 3BOHOK,
NoAKMYaeMblil k po3eTke,
creayeT BbIHyTb 13
po3eTkM.

MpeaynpexaeHus npu
pabote ¢ npubopamm co
(cBeToanoaHo)
BCMbIWKOK

#BAXHO! He cmotpeTh
npsiMO Ha CBETOBYIO
BCTIbILLKY WK HA Ny4u
cera. [ina
npeaoTepalLLeHus
TpaBMUPOBaHUA rna3
YCTaHoBUTL NpUGOp TaK,
4106bI ¢ HEBOMBLIOrO
paccTosiHNs He
npeacTaBnanoch
BO3MOXHOCTY NPSIMO
B3rfsAa Ha BCMbILLKY.

e3anpelljaeTcs fepxatb
ONTU4ECKNE UHCTPYMEHTbI
(nynbi v 1.n.) nepen
BCTIbILLKOIA (04€Hb Sipkie
Gerble cBeTOAMOAb! KNacca
1,IEC 60825-1)

.O,ElHaKO B HOpMaSlbHbIX
npeznonaraemblx yCnoBusx
1 NpU CRy4ainHoM
KpaTKOBPEMEHHOM
BO3/ENCTBUM
(cBeTOAMOAHASR) BCMbILLKA
HeonacHa Ans rnas.

H

Hivéhang ill. vaku be-
Ikikapcsolasa vakus
késziilékeknél

oA tolokapcsol6 4 allasba
kapcsolhaté.

oA bal oldali 4llasban a
hivéhang és a vaku ki
van kapcsolva. A 2.
kontroll LED ill. a két
vakus LED (a két vakus
LED-es késziilékeknél az
elsé ajtoban)
emlékeztetdul
rendszeresen, rovid idére
felvillan (2. 4bra).

oA két kozéps6 allasban
vagy csak a hivohang
vagy csak a vaku van
bekapcsolva.

oA jobb oldali &llasban a
hivéhang is és a vaku is
be van kapcsolva.

eHa tobb héten keresztiil
nem hasznalja a
késziiléket, javasoljuk,
hogy vegye ki az
elemeket ill. csatlakozd
aljzatos radids csengd
esetén hizza kia
késziiléket az aljzatbdl.

Figyelmeztetés (LED-es)
vakus késziilékekhez

eFontos: Ne nézzen
kézvetleniil a vakuba ill.
a fénysugarba. A szem
kérosodasanak
megeldzésére olyan
helyre tegye a
késziiléket, hogy senki
ne nézhessen a vakuba
kovetlen kozelrdl.

eNe tartson optikai
miszert (nagyitét stb.) a
vaku elé (nagyon vilagos
fehér LED-ek a CLASS
1,IEC 60825-1 szerint).

oA (LED-es) vaku
azonban ésszer(ien
elérelathato feltételek és
véletlen, de rovid idejli
behatas mellett nem
artalmas a szemre.

CZ

Zapnout / vypnout volaci
ton prip. zableskové
svétlo u pfistroju se
zableskovym svétlem

ePosuvny pfepinat ma 4
polohy

oV poloze zcela vievo jsou
volaci ton i zableskové
svétlo vypnuty. Kontrolni
dioda LED 2 pfip. obé
zébleskové diody LED (u
pristroju s 2
zableskovymi diodami
LED na pfednim viku) v
tomto pfipadé pro
upozornéni pravidelné
kratce zablikaji.

#\/ obou stfednich
polohéch je zapnuty bud
volaci tén nebo
zébleskové svétlo.

#\/ poloze zcela vpravo je
zapnuty volaci ton i
zéableskové svétlo. Pokud
pristroj po nékolik tydnt
nepouZivate,
doporucujeme baterie
vyjmout pfip.

v pfipadé zasuvkového
radiového gongu pfistroj
vyjmout ze zasuvky.

Varovani tykajici se
pfistroji s (LED)
zableskovym svétlem

eDUlezité: Nikdy se
nedivejte pfimo do
zableskového svétla
pfip.do svételného
paprsku. Nastavte pro
prevenci poskozeni
zraku pfistroj tak, aby
nebylo mozné se z
blizkosti podivat pfimo
do z&bleskového svétla.

eNikdy nedrZte optické
nastroje (napf. lupu
apod.) pfed zableskovym
svétlem (velmi svétlé bilé
diody LED podle CLASS
1,IEC 60825-1)

eZableskové svétlo LED je
i pfesto za podminek,
které Ize pfi rozumném
pouzivani ogekavat, a pfi
nahodném kratkodobém
pusobeni pro zrak
neskodné.



ALARM ein/on:
- Briicke trennen
- cut bridge

(5]

>3 sec.
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Wiaczanie/wytaczanie
dzwieku w urzadzeniach
bez $wiatta blyskowego
orazw
bezprzewodowych
dzwonkach
gniazdkowych
eNacisna¢ przycisk T2
przez duzej niz 3
sekundy, az zapali si¢
LED 2
oDzwiek jest teraz
wytgczony. Czerwona
lampka kontrolna LED 2
miga w celu
przypomnienia
ePonowne wigczenie
odbywa sie przez krotkie
nacisniecie przycisku T1
lub T2
eJezeli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez
kilka tygodni, to
zalecamy wyjecie baterii
wzgl. wyciggniecie z
gniazda

Funkcja ALARMU

oNa plytce przewodnikéw
nadajnika znajduje si¢
mostek drutowy. Jezeli
mostek ten zostanie
przerwany wedtug ilustr.
4, to funkcja ALARMU
staje sig aktywna!

eJezeli przycisk nadajnika
zostanie naciéniety przez
dtuzej niz 3 sekundy, to
w odbiorniku zabrzmi
dzwigk DIN-ALARM

eFunkcja ta nadaje sie do
zwrécenia uwagi na
szczegdlne sytuacje!

«UWAGA! Dzwiek
alarmowy moze zostaé
zaprogramowany takze
jako nastawiona na state
"melodia", patrz
poprzedni rozdziat

RUS

BknioyeHue u
BbIKMKOYeHUe 3BYyKOBOrO
CUrHana Bbi3oBa Ha
npu6opax 6e3 BCNbIWKK
1 Ha pPafMO3BOHKe,
NoAKNKYaeMoM K
po3eTke
eY[iepxuBaTh KnasuLy
T2 Gonee 3 cekyHn
HaXaToit, noka He
3aroputcs
CBETOAMOAHbIN
VHANKaTOp 2.
©3BYKOBOI1 CUrHan
BbI30Ba BbIKITHOYEH.
KpacHbiin cBeToaMoaHbI
VHAMKaTOP 2 MUraeT Anst
HanoOMUHaHWs.
#[10BTOPHOE BKIIOYEHME
MY NOMOLLY HaXaThs Ha
Kknasuwm T1 vnn T2.
eEcnn npubop He
1Conb3yeTcs B TeYeHe
HECKONbKUX Heaenb, TO
peKkoMeHAyeTCs BbIHYTb
GaTapeiiki, Ui BbIHYTb
113 PO3ETKY 3BOHOK,
NOAKM0YaeMblit K

DyHKUMA noaaun

curiana TPEBOI'U

eHa nevatHol nnate
nepegatynka
pacnonoxeHa HaBecHas
npoBoNoyHas
nepemblyka. Ecnm aty
nepeMbluky pa3pesatb,
KaK rokasaHo Ha puc. 4,
TO BKIIOYaeTCs PyHKLMS
rnogauu curHana
TpeBory.

oEcnu knasuwa
nepegatynka
yaepxusaetcs Goree 3
CeKyH HaxaTon, T0
NPUEMHUK N3aeT
3BYKOBOW CUrHan
Tpesoru (no DIN).

e[laHHast thyHKLMS
XOPOLLO MOAX0AUT Ans
CUTyaLWi, K KOTOPbIM
Hafo npuBneyb ocoboe
BHUMaHKe!

*BH/MAHWE! 3BykoBoit
CUrHan TPeBOru MOXET
6bITb
3anporpaMmMmpoBaH 1
KaK ycTaHoBneHHast
«Menoausiy, M.
npeablayLLyio rnasy.

H

Hivéhang be-

Ikikapcsolasa vaku és

csatlakoz6 aljzat nélkiili

késziilékeken

eTartsa a T2 gombot
legalabb 3 masodpercen
4t nyomva, amig
vilagitani kezd a 2. LED

eMost kikapcsolt a
hivéhang. A piros 2.
kontroll LED
emlékeztetésképp vilagit

*AT1 vagy a T2 révid
megnyomasaval
kapcsolhato be tjra

eHa tobb héten keresztil
nem hasznélja a
késziiléket, javasoljuk,
hogy vegye ki az
elemeket ill. csatlakozd
aljzatos radios csengd
esetén hizza kia
késziiléket az aljzatbol

RIASZTAS funkcio

*Az add vezetlemezén
vezetékhid talalhaté. Ha
a hidat a 4. branak
megfeleléen
szétvalasztjuk, aktiv lesz
a RIASZTAS funkcid!

eHa 3 masodpercnél
hosszabb ideig tartjuk
nyomva az adé gombjat,
felhangzik a vevd DIN-
RIASZTAS hangja.

oEz a funkcid kivaldan
alkalmas arra, hogy
felhivja a figyelmet
kilénleges helyzet
esetén.

oFIGYELEM! A riasztas
hang éllandé beallitast
dallamkeént” is
programozhatd, lasd az
eloz fejezetet.

CZ

Zapnout / vypnout volaci

ton u pistroji bez

zéableskového svétla a

zasuvkového radiového

gongu

oDrZte tlagitko T2 stlacené
déle nez 3 sekundy,
dokud se nerozsviti
dioda LED2.

e\Volaci ton je nyni
vypnuty. Cervena
kontrolni dioda LED 2
bliké pro upozornéni.

eZapnéte znovu kratkym
stisknutim tlagitka T1
nebo T2

ePokud pfistroj po nékolik
tydnd nepouzivate,
doporuéujeme baterie
vyjmout, pfip. v pfipadé
zéasuvkového radiového
gongu pfistroj vyjmout ze
zasuvky.

Funkce ALARM

eNa desce tisténych spojl
vysilate se nachazi
drétovy mUstek. Pokud
dojde podle obrazku 4 k
preruseni tohoto mlstku,
je aktivovana funkce
ALARM.

ePokud je tlacitko vysilace
stisknuté déle nez 3
sekundy, ozve se na
pfijimaci popladny ton
ALARM (DIN)

eTato funkce je vhodna
jako upozornéni na
2zvl&3tni situace!

#POZOR! Popladny ton je
mozné také programovat
jako pevné nastavenou
Jmelodii‘, viz
predchézejici kapitolu.
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OBSLUGA
Programowanie

Informacje ogdine

1 Nadajnik i odbiornik sg
juz fabrycznie wstepnie
zaprogramowane. Kazdy
nadajnik posiada wiasny
kod, tak ze wykluczone
jest jego zaktocenie
przez inne nadajniki

1 W jednym odbiorniku
mozna zaprogramowac
az do 20 nadajnikow.
Kazdy nadajnik moze
zosta¢ jednak
przystosowany do
dowolnej ilosci
odbiornikéw

1 llustracja pokazuje
niektore z wielu
mozliwo$ci kombinacji.
Migdzy innymi kazdy
odbiornik moze zosta¢
indywidualnie lub
centralnie nasterowany

1 Kazdemu nadajnikowi
moze zosta¢
przyporzadkowana inna
melodia w celu
rozrozniania dzwieku.

Programowanie nowego

nadajnika

(funkcja LEARN)

eZalecamy
programowanie
nadajnikéw i odbiornikéw
zanim zostang one
przymocowane do $ciany

eNacisna¢ przycisk T1
przez ok. 3 sekundy, az
zapalli sig zielona lampka
LED 1

oKrotko nacisna¢ przycisk
nowego nadajnika

eJako potwierdzenie
odbioru odbiornik
odgrywa pewna melodie,
lampka LED 1 gasnie. W
razie potrzeby ustawi¢
przyciskiem T2 inng,
melodie (patrz powyzej)

o\W przypadku, gdy nie
zostat rozpoznany zaden
nadajnik, lampka LED 1
zaczyna miga¢ po
uptywie ok. 15 s i gasnie
po uptywie dalszych 10
s. Proceder powtorzy¢

RUS

YMPABJIEHUE.
MporpammupoBaH
ne

06wme nonoxeHus

ol TpreMHIK 1 nepeaaTynk
COfiEpXaT 3aBOACKME
NPOrpaMMHble HacTPOIKN.
Kaxablii nepegatynk umeet
COBCTBEHHbIiI KOA, YTO
VCKIHO4aeT BOIMOKHOCTb
BO3HWKHOBEHUS MOMeX OT
APYTUX NepeaaTIkoB.

eKaxkablit NpUeMHNK MOXET
6bITb 3anporpamMmm1poBaH
Ha npvem curHanos ot 20
nepesaTyukoB. A kaxabii
nepeaaTyuk MoxeT 6biTb
3anporpaMM1poBaH Ha
nio6oe konmyecTeo
NPUEMHUKOB.

eHa pucyHke NpeAcTaBneHsb!
HECKOMbKO 13 MHOXeCTBa
BO3MOXHbIX Bap1aHTOB
paboTsl. Momumo Toro,
ynpaBneHue KaxzbiM
NPUEMHUKOM MOXET
OCYLLECTBNATLCS KaK
LigHTparnbHo, Tak 1
OTAENbHO ANS KaXaoro.

eKaxaomy nepeaatyky
MOXeT BbITb NPUCBOEHA
oTAenbHas Menoaus Ans
pacnoaHaBaus CUrHanos
BbI30Ba.

HporpaMMMposaHue
HOBbIX NepeaaTYnKkoB
(cbyHKuMA 06yyeHns
(LEARN))
e[lporpammupoBaHie
NPUEMHIIKOB 1 NepeiaT4MKkoB
PEKOMEHIyeTCs MPOBOAUTL
JI0 YCTAHOBKY WX Ha CTEHY.
eYepxuBath knasuwy T1
Goree 3 cekyHa HaxaTol,
noka He 3aropuTes 3efeHblit
CBETOANOAHbIN MHANKaTop 1.

*KopoTko HaxaTb KnasiuLLy
HOBOTO nepefaTyyka.

o[ Tp1eMHIK rpaeT Menopuio,
NOATBEPXKAAIOLLLYIO MPUEM,
CBETOANOAHbIN MHANKaTOp 1
racHer. pu HeobxoaumocTy
crieayeT HacTpoUTb Apyryio
Menoavio Ans knasuwm T2
(cm. Bblwe).

®ECTN He pacrioaHaH H1 ofiuH
nepeaTuvk, T
CBETOANOAHbIN MHANKaTop 1
yepe3 15 cekyHp HaunHaeT
MUraTb, a Yepes
nocneaytolye 10 cekyHa oH
racHer. [oBTOpUTL BCE
[nencTens.

H

KEZELES
Programozas

Altalanossagok

oAz addt és a vevdt a
gyarto beprogramozta.
Minden adénak sajat
kédja van, ezért kizart,
hogy méas ad¢ zavarja
eEgyetlen vevdbe akar 20
ado is beprogramozhato.
Az add viszont tetszés
szerinti szamu vevére
allithaté be

*Az dbra néhany
kombinaciés lehetdséget
mutat. Tébbek kozott
minden vevé egyenként
vagy kdzpontilag
vezérelhetd

eMinden adéra mas-mas
dallam allithat6 be hivas
megkulonbdzetésére

Uj adok programozasa

(LEARN funkcio)

eJavasoljuk, hogy a falra
rogzités elétt
programozza be az adét
és a vevot

*AT1 gombot kb. 3
masodpercig tartsa
nyomva, hogy vilagitani
kezdjen a z6ld 1. LED

eRdviden nyomja meg az
(j adé gombjat

eAvevd a vétel
igazolasara dallamot
jatszik le, az 1. LED
kialszik. Igény esetén a
T2 gombbal allithaté be
masik dallam (lasd fent)

eHa nem ismeri fel az
adot, az1. LED kb. 15
masodperc elteltével
villogni kezd és tovabbi
10 masodperc malva
kialszik. A folyamat
ezutan megismétlddik

CZ

OVLADANI
programovani

Vseobecné informace

o\lysila¢ a pfijimac jsou
naprogramovany pfedem
pri vyrobé. Kazdy vysilaé
ma vlastni kdd, takze Ize
vylougit ruSeni jinymi
vysilaci.

eNa jednom pfijimaci je
mozné naprogramovat
az 20 vysilact Jeden
vysilac je ale mozné
naprogramovat na
libovolné velkém poctu
prijimact

#Obrazek znazoriiuje
nékteré z mnohych
kombinanich moznosti.
Mimo jiné Ize fidit kazdy
prijima¢ individuelné
nebo centrainé

eKazdému vysilaci lze
pfifadit jinou melodii pro
rozliseni volani

Programovani novych

vysilacl

(Funkce LEARN)

eDoporucujeme
naprogramovat vysila¢ a
prijima¢ pred upevnénim
na zed.

eDrzte tlacitko T1 stlacené
cca 3 sekundy, dokud se
nerozsviti zelena dioda
LED1.

Stisknéte kratce tlacitko
nového vysilace.

ePfijima¢ zahraje pro
potvrzeni pfijmu melodii,
LED1 zhasne. Pokud je
to nutné, nastavte
tlacitkem T2 jinou melodii
(viz vy3e)

ePokud neni rozeznan
Zz&dny vysila¢, zaéne
LED1 pfiblizné po 15 s
blikat a zhasne po
dalSich 10 s. Postup je
pak nutno opakovat.
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Kasowanie wszystkich
nadajnikéw (funkcja
CLEAR)

eNacisna¢ przyciski przez
ok. 10 sekund, az zielona
lampka LED 1 najpierw
zapali sig na diuzej, a
nastepnie zgasnie. Teraz
w odbiorniku nie ma
zaprogramowanych
zadnych nadajnikéw

eZaprogramowac nowe
nadajniki jak opisano
powyzej

OBSLUGA
Wymiana baterii

Informacje ogdine

eZuzyte baterie usuwac
prawidtowo odpowiednio
do przepisow
specyficznych dla
danego kraju!

eNie nalezy wyrzuca¢
zuzytych baterii do
$mieci domowych!

eStosowac tylko baterie
tego samego typu i 0
takim samym stanie
roztadowanial

Baterie nadajnika

o\Wymiana jest konieczna
wowczas, gdy po dzwigku
(np. ding-dong) sa
styszalne dwa krotkie
dzwigki BEEP. Zaleznie
od wersji urzadzenia miga
z6ita lampka kontrolna
LED "LowBatt TX" w
odbiorniku. W
urzadzeniach z dwoma
lampkami btyskowymi
LED w pokrywie czotowej
migaja dodatkowo te
lampki.

eTypowy okres zywotno$ci
przy normalnym uzywaniu
wynosi ok. 5 lat

eKonieczne baterie: 2 x
1,5V, typu LRO3/AAA,
alkaline

eWymiana: odkreci¢
obydwie $ruby
zatgczonym kluczem
inbusowym, wlozy¢
baterie, natozy¢ z
powrotem czg$¢ gorng i
mocno przykrecic.

RUS

C6poc Bcex

nepefaTynkoB

(cbyHKLMA 04MCTKM

(CLEAR))

eY/lepXvBaTh KnaBuLM
okono 10 cekyHa
HaxaTbIM, Noka He
3aropuTcs Ha Boree
NPOAOIMKUTENbHbII
nepuoz BpeMeHi 1
3aTeM He noracHeT
3eneHblil CBETOANOAHBIN
uHaukatop 1. Tenepb
[AaHHOMY MPUEMHUKY He
NPUCBOEH HY OANH
nepesaTyyK.

eHacTpouTb HoBblE
nepefaTyuky, kak
OMNCaHO BbILLE.

YNPABJIEHUE.
3ameHa baTapeek

061wue nonoxeHus

el/cnonb3oBaHHble
Garapeiiki noanexar
yTUnM3aLum B
COOTBETCTBUM C
npeAn1caHnsaMm
OTAENbHOI CTPaHbI!

eHe BbiGpacbiBaTh
6arapeilkv B JoMalLH1e
oTxoap!!

el/cronb3osatb Gatapeikn
TOMbKO OAMHAKOBOTO TUNa
11 C OANHAKOBBIM YPOBHEM
paspsigku!

Barapeiiku ans
nepegarymnka
eHeobxoavnma saveHa, ecnn
nocne 38yKoBOro curHana
BbI30Ba (Hanpumep, «uHb-
[0H») pasgatoTcs sa
KOPOTKVX 3BYKOBbIX CUTHana.
B 3asucumocTt ot Tvna
npubopa Ha npuemHuke
HauMHaeT MUraTb XenTbil
CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP
«LowBatt TX». Ha npubopax ¢
[BYMS CBETOAMOAHBIMI
BCrbILUKAMM Ha nepeaHeit
[BEPLIE OH TOXE MUTaIoT.
©TUNUYHbIA CPOK CRIyXGbl Npn
HOPMarbHOM UCTONb30BaHNN
cocraenseT 5 net.
©Tpebytowmecs batapeiiki: 2
x 1,5 B, un LRO3/AAA,
LenoYHbIe.

®3ameHa: packpyTuTb BUHTbI
npy NOMOLLV NpUnaraemoro
Krio4a Ans BUHTOB C
BHYTPEHHUM
LUECTUrPaHHIKOM, YCTaHOBUTL
Gataperiki, CHOBa yCTaHOBUTL
W MPUKPYTUTb BEPXHIOK YaCTb
Kopnyca.

H

Osszes ado torlése
(CLEAR funkcid)

oKb. 10 masodpercig
tartsa nyomva a
gombokat, amig
hosszabb idére vilagitani
kezd a zold 1. LED, majd
kialszik. Most egyetlen
adod sincs
beprogramozva a vevén

oj adok a fent leirtak
szerint allithatok be

KEZELES
Elemcsere

Altalanossagok

oAz elhasznalt elemeket
az orszagban érvényes
szabalyokat betartva
tavolitsuk el!

#Az elhasznalt elemeket
nem szabad a
kommunalis hulladékba
dobnil

oCsak azonos tipusl és
toltottségl elemeket
hasznéljon!

Ado6 elemek

oCsere akkor szilkséges,
ha a hivéhang (pl.
DingDong) utan 2 révid
BEEP hang hallhaté. A
készilék tipusa szerint
vilagit a sarga "LowBatt
TX" kontroll LED a
vevdben. A két vakus
LED-del rendelkezé
késziilékeknél is vilagit
az elsd ajtéban a sarga
"LowBatt TX" kontroll
LED.

eNormél hasznalat mellett
altalaban 5 év a készilék
élettartama

#Szilkséges elemek: 2 x
1,5V, LRO3/AAA, alkaline
tipus

oCsere: csavarozza ki a
két csavart a
szallitméanyhoz tartoz6
imbuszkulccsal, tegye be
az elemeket, Ujra tegye ra
a felsd részt és hizza
meg a csavarokat.

CZ

Smazani v§ech vysilacl
(Funkce CLEAR)

eDrzte tladitka stlacené
cca 10 sekundy, dokud
se nejprve na chvili
nerozsviti zelena dioda
LED1 a pak zase
zhasne. Nyni nejsou na
prijimaci uloZeny jiz
zadné vysilace

eUloZte nové vysilace jak
je popsano vyse

OVLADANI
Vyména baterii

Vseobecné informace

ePouzité baterie se musi
zlikvidovat zpisobem
odpovidajicim narodnim
predpistim.

ePouzité baterie nepatfi
do domaciho odpadul

ePouzivejte pouze baterie
stejného typu ve stejném
stavu nabiti!

Baterie pro vysila¢
eBaterie je nutno vyménit,
kdyz se po akustickém
signalu (napf. ding dong)
ozvou 2 kratka pipnuti
(BEEP) Podle typu
pristroje blika Zluta
kontrolni dioda LED
"LowBatt TX" v pfijimaci.
U pfistrojii s dvéma
zableskovymi diodami
LED na pfednim viku
blikaji tyto diody také.
#B&Zna Zivotnost baterie
pfi normalnim pouziti &ini
priblizné 5 let.

eNutné baterie: 2 x 1.5V,
typ LRO3/AAA, alkalické
#\/yména: povolte oba
Srouby pomoci dodaného
imbusového klice, vsadte
baterie, horni dil opét
nasadte a pevné
pisroubujte.
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Baterie odbiornika

e\Wymiana jest konieczna,
jezeli po dzwieku (np.
ding-dong) sa styszalne
2 krotkie dzwieki BEEP.
W zaleznosci od
wariantu urzadzenia
miga zotta lampka
kontrolna LED "LowBatt-
RX" w odbiorniku. W
urzadzeniach z dwoma
lampkami btyskowymi
LED w pokrywie czotowej
migaja dodatkowo te
lampki.

eTypowy okres zywotnosci
przy normalnym
uzywaniu wynosi ok. 5 lat

eKonieczne baterie: 4 x
1,5V, typu LR14/C,
alkaline

e\Wymiana: otworzy¢
pokrywe, wiozy¢ baterie,
zamkna¢ pokrywe

Adapter baterii dla
odbiornika

| eZaleznie od wariantu

urzadzenia zataczony
jest adapter baterii.
Umozliwia on
eksploatacje nadajnika z
powszechnymi w handlu
bateriami typu "LRO6/AA"

oWhozy¢ z lekkim
naciskiem adapter baterii
do $rodku wedtug ilustr.
3. Sprawdzi¢, czy
zazebity sig haczyki.
Nalezy zwréci¢ uwage na
to, zeby adapter baterii
byt wiozony dtuzszymi
zaktadkami do gory
(TOP).

eTypowy okres
zywotnosci z tymi
mniejszymi bateriami
wynosi przy normalnym
uzywaniu ok. 1-2 lata

eJezeli maja by¢ uzyte
wigksze baterie typu
"LR14/C", nalezy
wyciggna¢ adapter z
uzyciem niewielkiej sity,
przy tym nalezy go
uchwyci¢ posrodku

RUS

Barapeiiku ans

npuemHuKa

eHeobxoanma 3ameHa, ecrnu
nocne 3ByKOBOTO CUrHana
BbI30Ba (Hanpumep, «duHb-
[0H») pa3faloTes ABa
KOPOTKUX 3BYKOBbIX
curHana. B sasucumocTn ot
TMna npubopa Ha
NpUeMH1Ke Ha4nmHaeT
MUraTh XenTblit
CBETOAMOAHBIN MHANKATOP
«LowBatt TX». Ha
npubopax ¢ ABymMs
CBETOAMOAHBIMI
BCMbILUIKAMY Ha NepeHen
ABEPLIE OHM TOXE MUratoT.

©TUNNYHbIA CPOK CyKObI
npy1 HopMansHOM
MCNONb30BaHNU COCTaBNAET
5 ner.

e Tpebytolpecst batapeiiku:
4x1,5B, n LR14/C,
LEmoYHbIe.

e3ameHa: OTKPLITb KpbILLIKY,
ycTaHoBUTb Gatapeitky,
3aKPbITb KPbILLKY.

Apantep ans 6atapeek

eApnanTtep ans 6atapeek
npunaraetcs B
3aBUCHMOCTY OT
BapwaHTa npubopa. lMpu
1Cronb3oBaHuN agantepa
BO3MOXHa paboTa
nepegatiuka ¢ nuTaHmem
OT LUIMPOKO
NpeAcTaBneHHbIX B
NpoAaXe Nanb4nKkoBbIX
6atapeek TMna
«LRO6/AAY.

*YCTaHOBUTL agantep Ans
6arapeek npy nomoLy
NErkoro HaxaTus Ha ero
CPEeHIOK YaCTb, kak
nokasaHo Ha puc. 3.
lpoBepuTb, BOLLMN N
chukcaTopbl B nasbl.
CrepyeT y4ecTb, 4To
apanTep ans 6atapeek
yCcTaHaBnMBaeTcs
OJNVHHBIMKY NNaHKaMn
BBepx (TOP).

o TUNNYHbIN CPOK CrTyXObl
npy HopManbHOM
1CNonb30BaHNK ¢
AaHHbIMK Gonee Menkumu
Gatapeitkamu coctaensiet
1-2ropa.

eEcv BHOBb HEOOX0AMMO
1cnonb3oBaHie GonbLumx
Gatapeek TMna «LR14/C»,
TO CMeayeT, NpUoxXms
HebonbLLoe ycunue,
BbIHYTb afantep Ansa
Garapeek. [pu aTom
crnesyeT TSHYTb 3@
CpeHIolo YacTb
apanTepa.

H

Vevé-elemek

oCsere akkor sziikséges,
ha a hivéhang (pl.
DingDong) utéan 2 révid
BEEP hang hallhato. A
készulék tipusa szerint
vilagit a sarga "LowBatt
TX" kontroll LED a
vevBben. A két vakus
LED-del rendelkezd
készilékeknél is vilagit a
sarga "LowBatt TX"
kontroll LED az els6
ajtoban.

eNormél hasznalat mellett
altalaban 5 év a készllék
élettartama

oSzlikséges elemek: 4 x
1,5V, LR14/C, alkaline
tipus

oCsere: Nyissa fel a tet6t,
tegye be az elemeket,
majd zarja vissza

Elem adapter vevéhoz

oA készillék tipusa szerint
elem adapter is tartozhat
a széllitmanyhoz. Az
elem adapter lehetévé
teszi, hogy az adét a
kereskedelemben
kaphato "LRO6/AA"
tipusu elemekkel is
mikddtethessik

«Ovatosan ranyomva
tegye be az elem
adaptert kdzépre, lasd 3.
abrét. Ellendrizze, hogy
bekattant-e a kampo.
Ugyeljen ra, hogy a
hosszabb ratétlemezes
elem adapter felfelé
legyen betéve (TOP).

eNormdl hasznalat mellett
altalaban a kész(ilék
élettartama a kis
elemekkel kb. 1-2 év

eHa ismét nagyobb,
"LR14/C" tipusu
elemeket kivan
hasznalni, kisebb er6t
kifejtve huzza ki az elem
adaptert. Ekozben tartsa
kozépen

CZ

Baterie pro pfijimac
eBaterie je nutno vyménit,
kdyZ se po akustickém
signalu (napf. ding dong)

ozvou 2 kratka pipnuti
(BEEP) Podle typu
pristroje blika Zluta
kontrolni dioda LED
"LowBatt RX" v pifjimagi.
U pristrojii s dvéma
zableskovymi LED na
prednim viku blikaji tyto
diody také.

#B&Zna zivotnost baterie
pfi normalnim poutziti ¢ini
piiblizné 5 let.

eNutné baterie: 4 x 1.5V,
typ LR14/C, alkalické

e\/yména: Otevrete viko,
vsadte baterie, viko
uzaviete

Bateriovy adaptér pro

prijimac¢

ePodle typu pfistroje je
pfipojen bateriovy
adaptér.Umoziuje
provoz vysilage s
béZnymi bateriemi typu
,LRO6/AA"

oVsadte bateriovy adaptér
s lehkym zatlacenim
doprostfed podle
obrazku 3. Zkontrolujte,
jestli haky zapadly. Dejte
pritom pozor, aby byl
bateriovy adaptér
zasazen s del$imi
spojkami nahoru (TOP).

*Bézna Zivotnost pfi
normalnim pouZziti ¢ini s
témito menSimi bateriemi
priblizné 1-2 roky.

ePokud byste chtéli opét
pouZivat vétsi baterie
typu "LR14/C", vyjméte
baterie mirnym tahem
opét ven. Pro vyjmuti
uchopte adaptér
uprostfed.
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Dane techniczne /
informacje

Oswiadczenie CE -
Dyrektywa Deklaracja -
1999/5/WE -
Zastosowane normy -
Informacje prawne
eNiniejszym o$wiadczamy,
ze produkt ten jest
catkowicie zgodny z
podstawowymi
wymaganiami oraz innymi
waznymi przepisami
Dyrektywy 2014/53/WE
eZaleznie od typu
urzadzenia sprawdzony
wedtug aktualnie
obowiazujacych norm EN
300220, EN 301489-1/-3,
EN 60950,EN 60065
eO$wiadczenie zgodnoci
UE:-patrz adres
kontaktowy w zataczonej
"Informacji serwisowej"
lub "www.funkgong.de"
oKraje: dla wszystkich
krajow UE
Czestotliwos¢ nadawania
868,35 Mhz

Dzwiek/sygnalizacja

eZaleznie od typu
urzadzenia od 3 do 17
roznych dzwiekow

e \Wielokrotne rozréznianie
dzwiekow

eMaks. gto$nosc zaleznie
od typu urzadzenia 83
wzgl. 86 dB(A)

Swiatto btyskowe (zaleznie

od typu urzadzenia)

ewiatto btyskowe LED
CLASS 1, P< 150[jW

Swiatto blyskowe Xenon:
Energia btysku ok. 0,5 J

Wymiary

eNadajnik: 36x100x17 mm

eQdbiornik w zaleznosci
wariantu urzadzenia

eBezprzewodowy dzwonek
gniazdkowy:
127x61x45mm

Napiecie zasilania

ePatrz rozdziat Instalacja

Zakresy temperatur

eNadajnik: -15°C... 50°C

eQdbiornik: 5°C... 40°C

Rodzaj ochrony

eNadajnik: IP 54 (mozliwos¢
stosowania na zewnatrz)

eQOdbiornik: tylko do uzycia
w suchych
pomieszczeniach

RUS

TexHuueckue
AaHHble U MHopmaLus

EBponenckuii
cepTudmMkaT kayecTsa
CE - aupekTuBa -
nAeknapaums — 1999/5/EG
- NpUMeHseMble
CTaHAapTbl - NpaBoBble
acnekTbl

oMbl 3asiBsieM, 4TO JaHHOE
13fienve y[oBneTBopseT
OCHOBHbIM TpeBoBaHMsIM 1
APYTVM BaXHbIM
npean1caHnsm [upekTuBbl
2014/53/EG.

B 3aBucumocTy 0T TUna
npubopa, usfenus
NpOBEPEHbl B COOTBETCTBUN
co cTaHaapTamu EN
300220, EN 301489-1/-3,
EN 60950 v EN 60065.

eCepTudukar cooTBeTCTBIS
EC: cm. agpec Ansi cBsian B
npunaraemom [oKyMeHTe
«CepBricHas MHOpMaLmsy
WIW Ha CTpaHuLe
«www.funkgong.de».

oCTpaHbl: Ansi BCEX CTPaH
EC

Hecywas vactota

nepeaatynka

868,35 Mhz

3BykoBOW CUrHan

BbI3oBa / CUrHanusauus

© 0T 3 10 17 pasnnyHbIx
3BYKOBbIX CUTHanOB BbI30Ba, B
3aBYCMMOCTY OT TUNa
npubopa

eMHorokpaTHoe
pacnosHasaHue 3BYKOBbIX
CUTHAMOB BbI30BA

eMaKkcumanbHblit ypoBeHb
3Byka ot 83 10 86 Ab (A), B
3aBUCUMOCTY OT TUNa npuopa

Benbiwka (B 3aBUCMMOCTY OT

TMna npubopa)

e(CBeToANOHas BCMbILLKA:
knacc 1,
P< 150 MBT

eKceHoHoBast BCTbILLKa:
3Heprus Bemblwky = 0,5 [k

Pasmepbl

e[lepeaatumk: 36x100x17mm

OaneMHMKZ B 3aBMCUMOCTK OT
TUna npubopa

©Pa/11103B0HOK, NOAKYaEMbIN
Kk posetke: 127x61x4mm

dnekTponuTtanue

*Cwm. rnaBy «YcTaHoBka»

TemnepaTtypHbIit Ananasox

e[lepenarunk:: -15°C... 50°C

o puemnuk: 5°C... 40°C

Pog sawmTs!

e [lepenatunk: IP 54 (Bo3MOXHO
HapyXHOE UCTIONb3oBaHMe)

o pueMHuK: Ucnonb3oBaTL
TOMNbKO B CyXWX MNOMELLEHNAX

H

Mszaki
adatok/informaciok

CE nyilatkozat -

1999/5/EK iranyelv -

alkalmazott szabvanyok

- torvényi vonatkozasok

eKijelentjlik, hogy a jelen
termék megfelel az
2014/53/EK iranyelv
alapvetd
kévetelményeinek és
egyéb lényeges
eldirasainak

oA készilék, tipusatol
fiiggéen, a mindenkori
érvényes EN 300220, EN
301489-1/-3, EN
60950,EN 60065
szabvanyok szerint
bevizsgalasra kerilt

oEK miibizonylat: lasd a
kapcsolattartéi cimeket a
mellékelt "Szerviz
informécioban" vagy a
www.funkgong.de
oldalon

#Orszagok: az EU minden
orszaga

Adéfrekvencia

868,35 Mhz

Hivéhangljelzés

eKészliléktipustol fiiggden
3- 17 kiilonboz6
hivéhang

o T0bbsz6rds hivés-
megkiilonbdztetés

eMax. hangerd a készilék

tipusatol fiiggéen 83 ill. 86

dB(A)

Vakus késziilék - tipustol

fiiggden)

oLED vaku CLASS 1, P<
150w

eXenon vaku: vaku energia
kb.0,5J

Méretek

eAdo: 36x100x17 mm

o\evd a késziilék-
véltozattdl fiiggéen

eRadios csengd csatlakozd
aljzatok: 127x61x45 mm

Aramellatas

eL4sd a Belizemelés cimii
fejezetet

Homérsékleti

tartomanyok

#Ado: -15°C... 50°C

o\evd: 5°C... 40°C

Védelem tipusa

oAdo: IP 54 (kiiltérben is
hasznélhato)

o\/evo: csak szaraz
helyiségben hasznalhato

CZ

Technické udaje /
informace

Prohlaseni CE -
Smérnice Deklarace -
1999/5/ES - pouzité
normy - pravni aspekty
eProhlasujeme timto, Ze je
vyrobek v souladu se
zakladnimi pozadavky a
jinymi relevantnimi
predpisy smérnice
2014/53/ES.
ePodle typu pfistroje jsou
produkty pfezkouseny
podle aplikovatelné
normy EN 300220, EN
301489-1/-3, EN 60950 a
EN 60065
oES prohladeni o
konformité viz kontaktni
adresa v pfilozenych
,Servisnich informacich*
nebo ,www.funkgong.de"
eZemé: vhodny pro
véechny zemé EU
Vysilaci frekvence
868,35 Mhz

Akusticky signal /

signalizace

ePodle typu pfistroje 3 az
17 rGiznych signélnich
tond

eNékolikanasobné rozliseni
volani

eMax. hlasitost podle typu
pristroje 83 piip. 86 dB(A)

Zableskové svétlo (podle

typu pristroje)

eZableskové svétlo CLASS
1, P< 150[jW

eXenon - zableskové svétlo

Bleskova energie cca

05J

Rozméry

o\ysilac: 36 x 100 x 17 mm

ePfijima¢ podle typu
pristroje

eZasuvkovy radiovy gong:

127 x 61 x 45mm

Zasobovani napéti

V/iz kapitola ,Instalace*

Rozsah teplot

e\ysila¢: -15°C ... 50°C

oPfijimac: 5°C ... 40°C

Druh ochrany

eVysilac: IP 54 (pouziti
venku mozné)

ePfijimac: |ze pouzivat
pouze v suchych
mistnostech
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Notatki

Po zakonczeniu okresu
uzytkowania urzadzenia
prosimy o dostarczenie go
do stojacego do
dyspozycji,
odpowiedniego systemu
zwrotno-zbiorczego.

Kontakt

Patrz opakowanie lub
zafaczona "Informacja
serwisowa'!

[ina npumeyaHmi

Jegyzetek

lMocne 3aBepluenmns cpoka  Kérjuk, a késziiléket

cnyx6bl npubop cneayet
cAaTb B MMetoLLmiAcs
COOPHbIIA MyHKT A
yTUnu3aLmm.

KoHTakTHas
MHhopMauus

CM. Ha ynakoBke 1nv B
npunaraemMmom OKyMeHTe
«CepaycHas
UHopmaLms»!

Grothe GmbH
Loehestrafe 22
D-53773 Hennef
Tel.+49 2242-8890-0
Fax. +49 2242-8890-36
info@grothe.de

leselejtezéskor
engedélyezett lerako- és
gy(jtéhelyeken adja le.

Kontaktus

Léasd a csomagolast vagy
a mellékelt
"Szerviztajékoztatot"!

Poznamky

Po ukongeni Zivotnosti
pristroje jej odstrante na
sbérnych mistech, ktera
jsou k ukladani pfistroju
uréena.

Kontakt

Viz obal nebo pfilozené
,Servisni informace*

GROTHE

URMET|GROUP



